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NOTE DE PRESENTATION DU DAO

Intitulé du projet : Extension du réseau électrique a FONDANTI CENTRE
Maitre d'ouvrage : Maire de la Commune de Bandja

Autorité contractante : Maire de la Commune de Bandja

Chef service du Marché : Le Secrétaire Général de la Commune de Bandja
Ingénieur du Marché : Délégué Départemental de I'Eau et de I'Energie du Haut-Nkam

Pieces constitutives du DAQ : AAO, RGAO, RPAQ, CCAP, CCTP, BPV, DQE, CSDP,
Grille d'évaluation, MN, FM, Plans, liste des Etablissements bancaires, Annexes.
Dotation du projet : 12 000 000 F CFA

Colit d'achat du DAQ : 22 000.F CFA

Montant caution de soumission : 240 000 F CFA

Impact du projet ; la réalisation de ce projet revét une importance capitale pour les

populations de cette localité et permettra d’améliorer les conditions de vie par :
- Permettre aux éléves d'améliorer leur etude ;
- Le droit a I'education,
L'amélioration des conditions de vie des populations,
Le respect des mesures barieres de la COVID 19

| - - Le développement de la localité

Bandja, le

LE MAITRE D'OUVRAGE,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROQON

Paix —Travall - Patrie PEACE-WORK-FATHERLAND
g REGION DE L'OUEST "\WEST REGION
DEPARTEMENT DU HAUT NKAM UPPER NKAM DIVISION
) COMMUNE DE BANDJA BANDJACOUNCIL

Avis d'Appel d'Offres National Ouvert

N°05/AONO/C/BDJA /CIPM/2021 du712021 EN PROCEDURE D'URGENCEPOUR LES TRAVAUX
D'EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A FONDANTI CENTRE, DANS LA COMMUNE DE BANDJA,
DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION DE L'OUEST.

FINANCEMENT : BIP MINDDEVL Exercice 2020

1. Objet de I'Appel d'Offres :

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BANDJA Autorité Conltractante, lanceun Appel d'Offres National Ouvert en
nrocédure d'urgence, pour les travaux D’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A FONDANTI CENTRE,
dans la Commune de BANDJA, Département du HAUT NKAM, Région de 'ouest.

Consistance des travaux :

Les prestations a executer comprennent

Etudes preliminaires et mobilisation ;

La construction d'une ligne moyenne tension d'environ 0,48km ;

La pose d'un transformateur monoghase 25KVA ;

La construction d'une ligne basse iension d'environ0,38 Km ;

La réalisation de branchements temoins ;

Prestations diverses (Transport des matériaux a pied d'ceuvre, plan de recollement, etc...).
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2. Délai d'Exécution :

La durée maximale d'exécution prévue par le Maitre d'Quvrage pour la réalisation des travaux objet du présent appel
d'offres est de Cent Vingt Jours {120) jours calendaires, a compler de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux.

3. Financement :

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budge! d'Investissement Public (BIP) L,
Exercice 2021pour un coiit estimatif global de Douze miltions (12 000 000) de francs CFA TTC, en un seul lot
IMPUTATION : 5527351016417202811

i OBJET MONTANT AE/CP ‘ B
1 EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A 12 000 000 ‘ MINDDEVEL

~ FONDANTI CENTRE

4. Participation et origine :

La participation au orésent Appel d'Offres est ocuverle & toute Entreprise de droit Camerounais, justifiant des capacités
administratives, techniques et financiéres requises pour la bonne réalisation des travaux qui en constituent I'objet. Et ayant réalisées
avec satisfaction les projets dans la commune de Bandja au cours de I'exercice 2020/




5. Consultation du Dossier d’Appel d’'Offres :

Dés publication du présent avis, le dossier d'appel d'offres peut &tre consuité aux heures cuvrables a la Commune de BANDJA.

6. Acquisition du Dossier d'Appel d'Qffres :

Le dossier d'’Appel d'Offres peut étre oblenu aux heures ouvrables & la Commune de BANDJA, dés Publication du présent avis, sur
présentation de I'Original de la Quittance de versement a la Recetie Municipale de BANDJA, d'une somme non remboursable de
Vingt Deux Mille (22 000)Francs FCFA, représentant les frais d'achat du DAQ.

Sous peine de rejet, la quittance devra préciser clairement le numeéro de I'Avis d'Appel d'Offres ef ne devra comporter aucune rature
ni élément de nature a remettre en cause son authenticité,

Lors du retrait du DAC, les soumissicnnaires devront se faire enregistrer en laissant leur adresse compléte : Boite Postale,
Teléphone, Fax, E-mail, sur une photocopie de la Quittance.

7. Remise des offres :

Chaque offre, rédigée en Frangais ou en Anglais, en Sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marquées
comme tels, conformes aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offre, devra éire déposée contre récépissé sous plis fermé, a la

Commune ¢ de BANDJA, auplustardle 2 2 2021, a 10 heures(neure limite) et devra obligatoirement porter la mention

Avis d'Appel d'Offres National Ouvert

N°05/A0NO/C/BDJA /CIPM/2021 du712021 EN PROCEDURE D'URGENCEPOUR LES TRAVAUX
D'EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A FONDANTI CENTRE, DANS LA COMMUNE DE BANDJA,
DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION DE L'OUEST.

Financement : BIP MINDDEVEL exercice 2021
«A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT ».

8. Recevabilité des Offres :

Chague soumissionnaire devra joindre obligatoirement a ses piéces administratives, une Caution de soumission établie par
une Banque de premier ordre ou par une compagnie d'Assurance agréée par le Ministére chargé des finances et dont la liste figure
dans la piéce 12 du DAQ, d'un montant de Deux cent quarante mille franc {240 000).

Sous peine de rejet, les autres piéces administratives requises devront &lre impérativement produites en originaux ou en
copies certifiees conformes par le service émetteur conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Elles devront obligatoirement avoir été établies postérieurement 4 la date de lancement de I'Appel d’Offres.

9. Quverture des plis :

L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des pieces des Offres Administratives, Techniques et Financiéres aura

lieute _2_ 2 2021, a 11 Heuresprécises, par la Commission Interne de Passation des Marchés (CIPM) deBANDJA, dans
la salle de conférence de la Mairie.

Chague soumissionnaire peut assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une personne de son choix
dimen! mandatée, ayant une connaissance parfaite de ses offres.

10. Critéres d'évaluation :

11.1  Critéres éliminatoires .

a) Absence de la caution de soumission au terme du dépouillement;
b) Fausse déclaration, ou piéce falsifiee

¢) Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU et le DQE;

d) Absence d'une piéce administrative au terme de 48 heures ;

e) Non obtention d'au moins 70% des critéres essentiels.

/’ ;




f)  Non-respect des conditions prévues au point 4 de 'AAQ
11.2.  Critéres Essentiels :

i) Références de I'Entreprise ;

iy Disponibilité du matériel et des équipements essentiels ;
i} Expérience du personnel d'encadrement ;

iv) Méthodologie et Planning d'Exécution ;

Chagque offre pour étre déclarée conforme techniquement doit avoir satisfait & tous les criteres éliminatoires et obtenu au
moins 70 % des critéres essentiels énumérés ci-dessus, évalué conformément a la Grille de notation des Offres techniques.

11. Attribution de la Lettre Commande :

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BANDJA, Autorité Contractante, attribuera la Lettre Commande au soumissionnaire dont
I'Offre, techniquement qualifiée, aura été évaluée la moins-disante (pas anormalement basse) aprés verification et correction
uniquement de ses prix et jugée substantiellement conforme & I'ensemble du Dossier d’Appel d'Offres.

12. Durée de validité des Offres :

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de 90 jours & compter de |a date fixée pour la
remise des offres.

13. Renseignements complémentaires .

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus tous les jours, dans les services du Maitre
d'Ouvrage, a la Commune deBANDJAaux heures ouvrables.

14. Numeros verts :

Dans ‘e cadre de I'amélioration de la gouvernance dans le Systéme des Marchés Publics au Cameroun, des
numéros verts {Appels & SMS gratuits) peuvent étre utilisés a toutes fins utiles.

Il s’agit en effel de dénoncer tout acte de corrupticn en appelant ou en envoyant gratuitement un SMS & l'un des

numeros ci-aprés :673 205 725 & 699 37074:8/ ﬁ’ﬁm 1 17JAN 2021
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REPUBLIQUE DU CAMEROURN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix ~Travail - Patrie PEACE-WORK-FATHERLAND

COMMUNE DE BANDJA BANDJACOUNCIL

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N°®  OS/ONITIBDJA-CIGSICIPM-AN2021  of 7 12021 in emergency procedure FOR THE EXTENSION

OFELECTRIFICATION OF FONDANTI CENTRE IN THE BANDJA COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST
REGION.

1. Subject of the invitation to tender:

Within the framework of the 2021 Public Investment Budget, the Mayorof BANDJA Council, Contracting
Authority, launches on behalf of theBANDJA Council, a National Open Call for Tenders in emmergency
procedure FOR THE EXTENSION OFELECTRIFICATION OF FONDANT CENTRE, in BANDJA Council,
UPPER NkamDivision, West Region, divided into one iot as follows:

R AMOUNT MINISTRY
LOT N OBJECT . ‘ AEICP | B |
| FOR THE EXTENSION ' |
1 OFELECTRIFICATION OF FONDANT] 12 000 000 MINDDEVEL
| B CENTRE _ ‘

2. Nature of services:

The services of this contract inciude for each Iot are:

Study of the work to be done and mobilizalion of the team;
The construction of a medium vollage fine of about 0,48 km:
The installation of a single-phase transformer:

The construction of a low voltage line of about 0,38Km;

The connection of certain homes to the newly constructed line;
Other (transport, plan, etc...)

YV VY Y YY

3. Execution deadline

The maximum execution deadline provided for by the Project Owner for the execution of the works of this tender
shall be ONE HUNDRED AND TWENTY (120) calendar days, as from the date of nolification of the service order to
start the works

4. Financing

These works are financed by the Fublic Investment Budget, part of the fiscal year 2021, for an estimated amount
of:

| LOTN° | OBJET | COUTDUDAG | MONTANTAEICP | BIDBOND
1 | FOR THE EXTENSION ' !

| 1 OFELECTRIFICATION ‘ 22000 12 000 000 . 240 000
L |oFronommeenre | | ] |

/



5. Participation and origin

Participation in this invitation of tender is opened to Cameroonian Law Firms that fulfill the requirement of this Tender with
justification of Technical and Financial means fo execute the work. Et ayant realisees avec satisfaction les projets dans la
commune de Bandja au cours de I'exercice 2020

6. Consultation of tender file:

The file may be consulted during working hours at BANDJA council as soon as this notice is published

Acquisition of the Tender file:

The tender file can be obtained as from the publication of the present invitation to tender at theBANDJA council upon
presentation ofa treasury receipt attesting the payment of a non-refundable sum of Twenty two(22000) F CFA, at the
Municipal Treasury of BANDJA.

7. Submission of offers:

Each offer drafted in English or French in seven {07) copies including one (1) original and six (06) copies, marked as such
should reach to the council of BANDJA, not later than 2.2 2021 at 10 O'CLOCK local time and should carry the
inscription;

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER WITH EMERGENCY PROCEDURE
N° 05 /ONIT/BDJA-CIGS/CIPM-AIf2021 of _7_1_2027__ IN EMMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXTENSION
OFELECTRIFICATION OF FONDANTI CENTREIN THE BANDJA COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST
REGION.

FINANCING: BIP MINDDEVEL 2021 FISCAL YEAR
« TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION»

8.  Admissibility of offers

Each bidder must inciude in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-bank approved by the Ministry
in charge of Finance featuring on the list in document 12 of the tender file of an amount depending on the lot is indicated in
the following table, issued by a first rate-bank approved by the Ministry of Finance:

LOT N° OBJET | COUTDUDAO | MONTANTAE/CP | BIDBOND |
FOR THE EXTENSION
1 OFELECTRIFICATION 22000 - 12 000 000 240000

| OF FONDANTI CENTRE

Under threat of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or true copies certified by
the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer, Divisional Officer...) in accordance with the
Special Conditions of the invitation to tender.

9. Opening of hids

The bids shall be opened at once. Both administrative documents, technical and financial offers shall be do opened on
_2_2 2021at 11 AM by the intemal Tenders Board of BANDJA council in the Conference ha]l.Each bidder may aftend the
opening session or may be represented by a person of his choice, heaving an expert and excellent knowledge of the offers

10. Tender evaluation criteria

11.1Eliminatery criteria
a) Absence of Bid bong ;

b) False declaration in the Tender file of the Bidder -

c) Omission of one quantified price in the BPU and DQE:
d) Absence of the Administrative file after 48 hours

e) Non satisfactory of 70% of Essential Criteria

f) Non respect des conditions prevues au point 5 de 'AAC.

24




11.2.  Essential Criterias ;
v) References of the Enterprise ;
v} Availiability of materials and Essential Equipment ;
vii) Experience of supervisory personnel;
viii) Methadology and Planning of Execution,

Each file declared technically conform most satisfy all eliminatory criterias and have at least 70% of the Essential
Criterias mention above. Evaluated in conformity with the table of Evaluation the Technical file.

11. AWARD OF CONTRACTS:

The Mayor of BANDJA council, Contracting Authority, will award the Contract to the Bidder technically qualified and evaluated lowest

Bidder (not anormally low) after verification and correction of the prices unity and judge substantially in conform to the Tender File
Documents.

12. Validity of Offers:

Bidders will remain committed to the offers during ninety (90) days, from the deadline set for the submission of tenders.
13. Complementary information:

Complementary and technical information may be obtained at BANDJA council, Project owner during working hours at
Contracting Authority services, or Water Resources and Energy Delegation for UPPER NKAM (Engineer).

14, FIGHTING AGAINST CORRUPTION

In order to improved good governance in the Public Contracts System (fight against corruption), numbers below {free of
charge) can be used if necessary.

For any case of corruption, please call or send a sms at the following numbers:673 205 725 / 699 370 748 !

~ BANDJA the, ] 1 JAN 2021
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Piecen® 2
REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAQ)




SOMMAIRE DU RGAOQ

GENERALITES

» Arigle 1:

Article 2 :
Article 3 :
Article 4 :
Aricle 5 ;
Article 6 :
Article 7 :

Portée de la soumission

Financement

Fraude et corruption

Candidats admis & concourir

Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
Qualifications du soumissionnaire

Visite du site des travaux

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8 :
Article 9.
Anlicle 10

Contenu du DAQ
Eclaircissements apportés au DAO
- Modification du DAO

RPREPARATION DES OFFRES

Article 11

Article 12 :
Article 13 ;

Article 14
Article 15

Article 16 :
Anticle 17 :
Article 18 :
Article 19 :
Article 20

- Frais de soumission

l.angue de I'offre

Documents constituant I'offre

- Montant de l'offre

- Monnaies de soumission et de réglement
Validité de r'offre

Caution de soumission

Propositions des variantes des soumissionnaires
Réunions préparatoires

Forme et signature de 'offre

D-‘ Dépét des offres.

Article21
A‘hicle22
Alticle23
Aﬁicle?tl

: Cachetage et marquage des offres
- Date et heure limite de dépdt des offres

. Offres hors détai

. Mcdification, substitution et retrait des offres

Ef Ouverture des plis et évaluation des offres

ARicle25
Article26
Article27
Ar

A;_ticle28
Article29
Article30

Article31

;\nicle32
Afticle33

: Quverture des plis el recours
- Caractére confidentiel de la procédure

- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage
- Determination de la conformité des offres

- Qualification du soumissionnaire

- Correction des erreurs

- Conversion en une seule monnaie

- Evaluation des offres au plan financier

- Preference accordée aux soumissionnaires nationaux




F. Attribution du Lettre Commande

Article 34
. Article35

Article36

Article37
Atticle38

Article 39
Article 40

: Altribution de la Lettre Commande

: Droit du Maitre d'Ouvrage de déclarer un Appel d'Offres infructueux
Ou d'annuler une procédure

: Notification de I‘attribution de la Lettre Commarde
: Publication des résultats d'attribution de la Lettre Commande et recours
: Souscription de la Lettre Commande

. Signature de la Lettre Commande
Cautionnement Définitif



Réglement Général de I'Appel d'Offres
A, Généralités
Article1 : Portée de ta soumission

1.1. Le Maire de BANDJA, tei quiil est défini dans le Réglement  Particulier de I'Appel  d'Offres (RPAQ), ci-aprés denomme
I'“Autorité Contractante”, lance un Appel d'Offres pour des Travaux décrits dans le Dossier d'Appel d'Offres et briévement
définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO. Il y est fait ci-apres
référence sous le terme “les Travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans 'e RPAQC, et qui court sauf
&fipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de lordre de service de commencer les travaux ou dans celle
fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les termes “Maitre d'Ouvrage” et "Maitre d’'Ouvrage Délégué” sont
interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 ; Financement
L4 source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAC.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1, L'Autorite Contractante exige des soumissionnaires et des entiepreneurs, quils respectent les régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et l'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, L’Autorite
Contractante :

a.. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-desscus de la fagon suivante

ml -

Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, soliicite ou accepte un quelconque avantage en vue d'influencer
laction d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marche,

Se livre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer [aftribution ou
['exécution d'un marché ;

“Pratiques colluscires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que le Maitre d'Ouvrage
én ait connaissance ou non) visant & maintenir arificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qu
resulteraient du jeu de 1z concurrence ;

“Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou 4 leurs biens ou de menaces a leur enconlre afin
d'influencer leur action au cours de I'atiribution ou de l'exécuticn d'un marché.

b7 Rejettera une proposition  d'attribution 51 elle délermine que [attributaire propose est, directement ou  par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou sest livié 4 des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires
ou coercitives pour 'attribution de ce marché.

3.2.Le Maire de 1a Commune de BANDJA, Autorité Contractante, peut a titre conservatoire, prendre une décision dinterdiction
Aq,e soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de

trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de deélit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
= aythentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre fui.

_Af‘tiple 4 : Candidats admis a concourir




41, Si tappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus & lissue de la procédure de pre
gualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, Sous reserve des dispositions ci-apres .
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous  les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-tratants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en siluation de conflit d'interét.
Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il -
i Est associé ou a eté associé dans le passé, a une enireprise (ou a une filiaie de cette entreprise) qui a fourni des services
de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés
passés au titre du présent appel d'offres ; ou
ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a l'exception des offres variantes autorisées selon
liadicle 18, le cas échéant : cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d'une offre.
¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.
d. Une entreprise publique camercunaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu'ele est:

(i) juridiquement et financiérement autonome,
(i) administrée seton les regles du droit commercial el
(iif) n'est pas sous la tutelle ou l'autorité  directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Atticle 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

51. Les matériaux, les matériels de 'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant &tre fournis dans le cadre
du Marché doivent provenir de pays répondant aux criteres de provenance définis dans le RPAQ, et toutes les depenses
effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matérieis, fournitures, équipements et Services.

6:2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont extraits, cultives, produits ou fabriques
et d'ol proviennent fes services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;
b: Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes & leur demande de pré
qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet d'une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires,
dans le RPAOQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché. Les informations relatives aux points suivants sont exigées
lexcas échéant
i.7 'La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;
il Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financieres ;
fli- Les commandes acquises et les marchés atiribues ;
it. Les litiges encours ;
v. La disponibilité du matériel indispensable.
62. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (colraitante) doivent satisfaire aux conditions
suivantes :
a. L'offre devra inclure pourchacune des entreprises, lous les renseignements énumeérés a I'Article 6.1ci-dessus. Le RPAO
devra préciser les informations & fournir par le groupement et celies a fournir par chague membre du groupement;
b L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢t La nature du groupement {conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée par la
production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme :
d: Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera lensemble des entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage
pour ¥exécution du marche ;

=g, En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre d'Quvrage dans un
tompte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il
s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles sont
conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exéculion vises dans le RPAO.



6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier dune marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu'its satisfont aux critéres d'éligibilité decrits a raricle 32 du RGAQ.

Article 7 : Visite du site des travaux

" 7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et dinspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et

Sous sa propre responsabilite, tcus les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la préparation de l'offre et
Lexécution des travaux. Les codts fiés a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

72. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employes ou agents a penetrer dans ses locaux et sur ses
terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents
dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés el agents, de toute responsabilité pouvant en résuller et les indemnisent  si
necessaire, et quils demeurent responsabies des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matérigls, colits et
frais encourus du fail de cette visite

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire a ['établissement
dgs offres mentionnées & I'article 19 du RGAQ.

B Dossier d’appel d'offres
Article 8: Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8:1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
ertrepreneurs et précise les conditions dy marché. Outre le(s) addilif{s) publié{s) conformément a l'aricle 10 du RGAQ, Il
comprend les principaux documents énumérés ci-aprés

a'La lettre d'invitation & soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints)
b: L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;

¢. Reglement Genéral de I'Appel d'Offres (RGAO) :

d. Reglement Particulier de '‘Appel d'Offres (RPAO] ;

e..Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) -

fxCahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

g. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

f. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

i. Le cadre du Sous-détail des Prix unitaires :

i Le cadre du planning d'exécution ;

k. Documents graphiques et autres éléments du dossier technigue ;
k-Modeles de fiches de présentation du matériel, personne! et références

m: Modéle de lettre de soumission ;

n. Modéle de caution de soumission :

0. Modele de cautionnement définitif ;

p. Modéle de caution d'avance de démarrage ;

q. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie

. Modéle de marché :

s Formulaire refatif aux études préalables ;

i La liste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par fe ministre en charge des firances autorisés a émettre
des cautions

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et specifications contenus dans le
DAQO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de preparer une offre conforme & tous égards audit
dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant oblenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la demande au
Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronigue

(Télecopie ou e-mail) & l'adresse du Maitre d'Ouvrage indiquée dans le RPAQO. Le Maitre d'Quvrage répondra par écrit a toute
Jemande d'éclaircissement regue au moins quatorze

{14) jours pour les {AON) Vingt et un (21} jours pour les (AQI) avant la date limite de dépét des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant la question pesée mais ne mentionnant pas son auteur, est

adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.
iA b
-
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92 Entre la publication de i'Avis d'Appet d'Offres y compris la phase de pré qualification des candidats ef l'ouverture des plis,
tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure de passaton des marchés publics peut introduire une requéte auprés
du maitre d'ouvrage.

93. Le recours doit élre adressé au Maire de la Commune d'arrondissement de BANDJA, Autorité Contractante avec
copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au President de la Commission.

Il doit parvenir au Maire de la Commune d'arrondissement de BANDJA, Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours
avant la date d'ouverture des offres.

914 Le Maire de ia Commune de BANDJA, Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La capie de la réaction
est transmise a [organisme chargé de la réguiation des marchés publics ;

Atticle 10 : Madification du Dossier d'Appel d'Offres

40.1. Le Maire de la Commune de BANDJA peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout motif,
que ce soit a son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additir.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie integrante du Dossier d'Appel d'Ofires conformément a I'Article 8.1 du RGAOQ et doit
étre communiqué par écrit ou signifié 4 tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Ces derniers
accuseront reception de chacun des additifs au Maitre d'Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif dans la préparation de leurs
bffres, ie Maire de la Commune de BANDJA pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépét des offres,
conformement aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres
Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supporiera tous les frais afférents ala préparation et a la présentation de son offre, et ie Maire de la Commune
de BANDJA n'est en aucun cas responsabie de ces frais, ni tenu de les régler, quel ue soit le déroulement ou lissue de la
procédure d'appel d'offres.

Article 12 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, echangé entre le Soumissionnaire et le Maire de la Commune
de BANDJA seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés foumis par fe
soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une aulre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en
frangais ou en anglais : auguel cas el aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Afticle 13 : Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis et
regroupés en 1rois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
{licomprend : '
I. Tous les documents attestanl que le soumissionnaire °
« *A souscrit les déclarations prévues par les lois el réglements en vigueur ;
44 acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prelévements de quelque nature que ce soit ;
-4N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en failite -
- 'N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par la tégislation en vigueur.
2& La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ ;
¥ .
li. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre a engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I'article 6.1 du RGAQ

b. Volume 2 : Offre technique
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B.1. Les renseignements sur les qualifications .

Le RPAOC précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnées & article 6.1 du RPAQ

0.2. Méthodologie -

Le RPAQO précise les éléments constitutifs de |a proposition technigue des soumissionnaires, notamment . une note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant f'organisation et le programme gue le soumissionnaire
¢ompte mettre en place ou en ceuvie pour les realiser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du
site le cas écheant, etc.).

B.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies  diment paraphées des documents & caractére administratif e technigue
regissant le marche, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAPY:

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b4, Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

Jea

czVolume 3 : Offre financiére

Le . RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :

1. La soumission proprement dite, en original redigé selon le modeéle joint, timbré au farif en vigueur, signée et datée :

2! Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif dament rempli ;

4. Le sous-détail des prix etiou la décomposition des prix forfaitaires :

97 L'échéancier prévisionnel de paiements le cas eéchéant

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous
reserve des dispositions de I'Article 13.2 Du RGAQ concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.
13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du méme
Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerls en cas dattribution de plus d’'un marche.

Article 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication conlraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marche couvrira I'ensembie
des . travaux décrits dans I'Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
ehiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire rempfira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif et
estimatif,

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impits et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du futur Marche, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des
offres seront inclus dans fes prix et dans fe montant total de son offre.

14.4. Siles clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'etablissement des prix initraux,
aihsi que-les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre precisées. Etant entendu que tout
marché dont la durée d'exécution est au plus egale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

Afticle 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre devront suivre les dispositions soit de 'Option A ou de
I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

-

152, Option A :le montant de fa soumission est libelle entierement en monnaie nationale

Fe montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libelles
entierement en en francs CFA de la maniére suivante




i

a. Les prix seront entierement libelies dans la mennaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans
d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du
montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies elrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies

B

de pays membres de l'nstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés par le
soumissionnaire en annexe a la soumission. 1ls seront appiiqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de
- Change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére aux taux fixés
dans le RPAD.

Le soumissionnaire fibellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la maniére
Suivante

8y Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre

dQuvrage seront libellés dans (a monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage spécifiee aux RPAO et dénommée *monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux Gue le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre
d'Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celie d'un pays membre éligible largement
utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expfiquer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et
de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et lotaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; &
cette fin, un état détailié de ses besoins en monnaies étrangéres sera foumi par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, 1a plupart des monnaies élrangeres restant & payer sur le montant du marché peut élre
révisée d'un commun accord par le Maitre d'Quvrage et l'entrepreneur de fagon a tenir compte de toute modification
survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

¥

15.6. Pourles Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est e franc CFA.
Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiee dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres a
compler de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en application de l'arlicle 22 du RGAO. Une offre
valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maire de la Commune de BANDJA Autorité Contractante COmme non
conforme.

16.2. Dans des circonstances exceplionnelles, le Maire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
geront par'écrit (ou par (élécopie). La validité de la caution de soumission prévue & larticle 17 du RGAQ sera de méme
prolongee pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validite de son offre sans
perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son offre, ni ne sera autorisé & le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'anicle de révision de prix et que la période de validite des offres est prorogée
de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y
réfative figurant & la demande de prorogation que le Maire de la Commune de BANDJA, adressera au(x) soumissionnaire(s),

| L& période d'actuaiisation ira de |a date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché ou de
Fordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de ['actualisation
n"'e-st pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 17 : Caution de soumission
#.1. En application de laricle 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifie
dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présente dans le Dossier d'Appel d'Offres: d'autres modeéles peuvent
étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant
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trente (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offres, ou de toule nouvelle date limite de validité demandée par
le Maire de la Commune de BANDJA, et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du
RGAQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par fa Commission Interne de Passation
des Marchés comme non conforme. La caution de soumission d'un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du
mandataire soumettant l'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

1¢.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non relenus seront restituées dans un délai de guinze (15)
}gjifé a compter de la date de publication des résuitats.

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marche sera {ibérée deés que ce dernier aura signé le marché et fourni le
Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumissicn peut étre saisie :
a, Si le soumissionnaire retire son offre duranl la péricde de validité

b Si, le soumissionnaire retenu
I*;Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 37 du RGAQ, ou
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 38 du RGAQ.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAQ precisera ces delais,
et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achevement proposé par le soumissionnaire a I'intérieur des
delais spécifies. Les offres proposant des délais  au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes techniques
doivent d'abord chiffrer fa solution de base du Maitre d'Cuvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel  d'Offres, et
fournir en outre tous les renseignements dant le Maitre @'Ouvrage a besoin pour  procéder a I'évaluation compléte de la
variante proposée, y compris les plans, notes de calcul,  spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Cuvrage n'examinera que les variantes lechniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont |'offre conforme & la solution de base a été évaluée la meins disante {pas, anormalement
tas).

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant fe RPAQO, a soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces paries de travaux doivent élre  décrites dans les Spécifications techniques. De telles
variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Adticle 31.2 (g) du RGAOC.

Article 19 Reunion préparatoire a 'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumigsionnaire peul élre invité & assister i une réunion
preparatoire qui se fiendra aux lieux et dates indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de repondre a toute question qui pourrait étre
soulevée a ce stade.

193. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou télex, de fagon
qu'elle parvienne & l'Autorite Conlractante au  moins  une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut gue l'Autorité
Contractante ne puisse répondre  au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront Iransmrses  seion les modalites de I'Adicle 19.4 ci-dessous.

194, Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris les
réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute
modification des documents d'appel d'cffres énumérés a I'Aricle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lssue de la
réunion préparatoire sera faite par I'Autorité Contractante en publiant un  additif conformément aux dispositions de Articte 10
di RGAO, et non par fe canal du proces-verbai de la réunion préparatoire.
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195, Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire 4 I'établissement des offres ne sera pas un motif de
disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents  constitutifs de l'offre décrits & 'Articie 13 du RGAO, en un
volume portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans
les RPAQ, portant l'indication “COPIE”". En cas de divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de [offre devront étre dactylographiés ou écrits & l'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes dament habilitées a signer au
nom du Soumissionnaire, conformément a I'Aricle 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon Te cas. Toutes les pages de l'offre
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles carrections ne soient
paraphées par le ou les signataires de |a soumission.

D. Dépbt des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

211 Le soumissionnaire placera l'original et ‘es copies des documents constitutifs de ['offre dans deux enveloppes
séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans
(fie enveloppe extérieure qui devra également étre scelliée, mais qui ne devra donner aucune indication sur lidentite du
sgumissionnaire.

L]
21.2. Les enveloppes interieures et extérieures :
a~Seron! adressées a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres ;

b Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et la mention "A
N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT",

21.3. Les enveloppesintérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a permettre a
I'Autorité Contractante de renvoyer l'ofire scelige si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions de Varticle 23
dia RGAOQ ou pour satisfaire les dispositions de l'articie 24 du RGAQ.

21.4. Si l'enveloppe extérieure nest pas scellée el marquée comme indiqué aux articles 21.1 el 212 susvises, [‘Autorite
Contractante ne sera nuliement responsable si 'offre est égarée ou ouverte prématurément.
Article 22 : Date et heure limites de dépét des offres

221, Les offres doivent étre regues par I'Autorité Contractante a l'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus tard a la
ddte et a I'heure spécifices dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

22.2. Le Delégué Départemental des Marchés Publics peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre
d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Afticle 23 : Offres hors délai

Taute offre parvenue au Maire dela Commune de BANDJAAutorité Coniractante aprés les dates et heures limites fixees pour le
dépdt des offres conformément a I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

sArticle 24 : Modification, substitution et retrait des offres
_-'2&.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, a condition que la notification
écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante avant

Iachévement du délai prescrit pour le dépdt des offres Ladite notification doit étre signee par un representant habilite en
application de laricle 202 du RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe ala
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notification  écrite.  Les enveloppes  doivent porter clairement selon fe cas, la mention «RETRAIT» et «OFFRE DE
REMPLACEMENT» ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de [|'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquee et envoyée conformément aux dispositions de 'aricle 21 du RGAQ. Le retrait peut également étre notifié
par telécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrife diment signée, et dont la date, le cachet
postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dép6t des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront envoyées sans avoir
elé ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de deépdt des ofires et l'expiration de la
période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant
cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du
RGAQC.

E. Quveriure des plis et évaluation des offres

Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. La Commission Interne de Passation des Marchés compélente procedera a I'ouverture des plisen un ou deux
lemps et en présence des représeniants  des soumissionnaires qui souhaitent y assister, 4 la date, a I'heure et 4 'adresse
indiquée dans le RPAO. Les représentants  des  soumissionnaires qui  sont présents signeront un registre ou une feuille
altestant leur présence.

259.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées «Relraits seront ouvertes et leur ¢ontenu annoncé a haute vOIx,
tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir té ouverte, Le retrait
dune offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le
retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées «Offre de Remptacement» seront ouvertes et
annoncees a haute voix et ia nouvelle offre correspondante substituée & la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire
conceme sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue ahaute voix. Enfin, les enveloppes marquées
«modification» seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ne sera
-autorisée que i la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander la modification et est
lue @ haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de fouverture des plis seront
ensuite évaluées.
H

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'aulre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix ainsi
Gue la mention eventuelle d'une modification , le prix de l'offre, y compris tout rabais fen cas d'ouverture des offres financieres)
€l foute variante le caséchéant, I'existence d'une garantie d'offre sielle est exigée, et tout autre détail que le Maire
dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante peut juger ulile de mentionner. Seuls les rabais el variantes de l'offre
annonces a haute voix lors de I'ouverture des plis seront soumis & évaluation

254, Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de larticle 24 du RGAQO) qui n'ont pas été
ouvertes et lues a haule voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises &
évaluation.

25.5. 1l est établi, séance tenante un procés- verbal d'ouveriure des plis qui mentionne la recevabililé des offres, leur régularité
administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit
proces- verbal a lagueile est annexée la feuille de présence est remise a tous les participants & la fin de la séance.

25.6. Alafin de chague séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement 2 la disposition du
point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

23.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adresse a PAutorité Contractante avec
copies & l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue.

I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés louverture des plis, sous la forme d'une letire a
“laquelie est obligatoirement joint un feulllet de la fiche de recours diment signée par le requérant el, éventuellement, par le
Président de la Commissicn Interne de Passation des marchés.

A"_%ticle 26 : Caractere confidentie! de la procédure




26.1. Aucune informaticn relative a l'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, et & la vérification de la qualification des
soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution du  Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre
personne non concernée par ladite procédure tant que 'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour :nfluencer la Commission Interne de Passation des Marchés ou la Sous-
commission d'Analyse dans l'évaluation des offres ou leMaire defa Commune de BANDJAdans la décision d'attribution peut
entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispesitions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et lattribution de la Lettre Commande, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec e Maire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante, pour des maotifs
ayant trait a son offre, il devra le [aire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maire dela Commune de BANDJA

27 1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission Interne de Passation
des Marchés peut, si elle le désire, demander & lout soumissionnaire de donner des eéclaircissements sur son offre. La demande
d’eclaircissements et la réponse qui fui est apportée sonl formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou  du
contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs
de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de
['Articte 29 du RGAQ.

272, Sous réserve des dispositions de [alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission des marches et de la sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre l'ouverture des plis et
I'attribution du marcheé.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen délaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si
les garanties exigées ont été fournies, siles documents ont é1é correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en
bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si Y'offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel
d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.

283. Ure offre conforme pour Iessentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante  Une divergence ou réserve
importante est celle qui :

I Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii.t Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d¢'Offres, les droits de 'Autorité Contractante ou ses
obligations au titre du Marché

iii: Est telle que sa correction affecterait injustement fa compétitivité des autres soumissionnares qui ont  présenté des offres
conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par ta Commission des Marchés Compétente et ne pourra
étre par la suite rendue conforme.

28.5. LeMaire dela Commune de BANDJA, se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne
doivent pas étre prises en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera Gue le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement conforme aux
dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux criteres de qualification stipulés a I'article 6 du RPAQ. |l est essentiel d'éviter
“tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs
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30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour lessentiel au Dossier d'Appel d'Offres
pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total abtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de Yavis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales
du prix unitaire soit manifesiement mal pfacée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera cormige

b: Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et te lotal
Sera corrige ;

Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce montant soit lié a
une erreur arithmetique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des
alinéas (a) et (b} ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la procedure de
correction d'erreurs susmentionnee et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si e Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées, son
offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie

Article 31 - Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour laciliter l'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commuission d'analyse convertira les prix des offres
exprimés dansles diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

312 La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC), dans
les conditions définies par le RPAQ.

Articte 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAQ, seront évaluées et comparées par
& Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, 'a sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de foffre en rectifiant
son montant comme st :

g% En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ,

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pous imprévus figurant dans le Détad quantitatif et
estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétilive comme spécifié
dans le RPAC;

¢. En converlissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et {b) ci-dessus, conformément aux
dispositions de ['article 31.2 du RGAQO ;

di En ajustant de fagen appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou réserve
quantifiable;

e2En prenant en considération les différents délais ¢'exécution proposés par les saumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO

£ Le cas échéant, conformément aux dispositions de article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les rabais offerts par le
Soumissionnaire pour fattribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g Le cas échéant, conformément aux dispesitions de I'article 18 3 du RPAO et aux Spécifications techniques, les variantes
techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur merite propre et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiee par le Maitre d'Ouvrage dans le RPAQ.

323. Leffel estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la periode
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.




32.4. Siloffre évaluée la moins disante est jugée anormalement basse ou est fertement deséquilibree par rapport a l'estimation
du Maitre d’'Ouvrage des travaux & exéculer dans le cadre du Marché, la sous-commissicn d'analyse peut a partir du sous-
détail de prix fourni par le soumissionnaire pour nimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les
justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, I'Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentonnés dans le RPAQ, les  enirepreneurs  nalionaux  pedvent  béneficier d'une marge de
préférence nationale teile que prevue par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des offres.

F. Attribution de la Lettre Commande
Article 34 : Attribution

34.1. LeMaire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante, attribuera la Lettre Commande au Soumissionnaire  dont
t'offre a été reconnue conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capaci'és techniques el financiéres
requises pour exéculer la Lettre Commande de fagon salisfaisanie et dont I'cffre a été évaluee la moins disante en inciuant le cas
écheant les rabais proposés.

342 Si, seton TArticle 13.2 du RGAO, lappeldofires porte sur un lot, l'offre la moins disanle sera déterminée en
évaluant cette Lettre Commande en liaison avec les autres lots & attribuer concurremment, en prenant en comple les rabais
offerts par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi que de feur plan de charges au moment de
['attribution.

Article 35 : Droit au Maire dela Commune de BANDJA, Autcrité Contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux
ou d'annuler une procédure

Lé Maire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante se réserve e droit d'annuler une procédure d'Appel d'Cfires aprés
auforisation du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de la
commuission des marchés compétente, sans qu'il y ail lieu & reclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution de la Lettre Commande

Avant ['expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante

notifiera a I'attributaire de la Letire Commande par 1élécopie confirmée par lettre recommandée ou par lous autres moyens gue sa

soumission a eté retenue. Cette iettre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera a 'Entrepreneur au titre de l'exécution
| des travaux el le délai d'exécution.

Article 37 : Publication des reésultats d'attribution de la Lettre Commande et recours

#7.1. LeMaire dela Commune de BANDJA, Autorité Contractante communigue a toul soumissionnaire ou administration
concemee, sur requéle a lul adressée dans un delai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats dattribution, le
rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auguel est
annexé le rapport d'analyse des offres.

()

37.2. Le Maire dela Commune de BANDJA, Autorité Contraclante est tenu de communiguer les motifs de rejet des offres
des soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résuliat de I'attnbution, les offres non retirées dans un délar maximal de quinze (15} jours seront
détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a l'exception de I'exemplaire destiné & l'organisme charge de la régulation des
marchés publics.

_37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a 'autorité chargée des marchés publics, avec copies a l'organisme charge de la
régulation des marchés publics, au Maitre d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué et au President de la commission. It doit
intervenir dans un deélai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article'38 Souscription de la lettre Commande
Uentreprise adjudicataire dispose d'un délai de quinze (15) jours calendaires pour souscrire le prajet de leftre-commande en quinze (1
exemplaires et les retourner a I'Autorité Contractante en vue de leur visa financier et de leur signature par ses soins. Passé ce délai ¢
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quinze (15) jours calendaires, I'Autorité Contractante se réserve le droit de rapporter la décision d'aftribution et de remplacer 'entrepris
initialement adjudicataire par la suivante dans le classement final des entreprises retenues a lissue de 'analyse des offres.

Article 39 ; Signature de la Lettre Commande
39.1. Aprés publication des résullats, le projel de Letire Commande souscrite par l'atlribulaire est soumis a 'Autorité Contractante et transmise
au Contréleur Financier competent pour appesition du Visa Budgétaire.

39.2. Maire dela Commune de BANDJA, Aulorité Contractante dispose d'un délai de cing (05) jours pour la signature de la
Lettre Commande & compter de |a date de réception du projet de Lettre Commande aprés Visa Budgétaire.
39.3. Lalettre Commande doit &tre notifiée & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent fa date de sa signature.

_Article 40 : Cautionnement definitif

401 Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par leMaire dela Commune de BANDJA, [entrepreneur
fournira au Maitre ¢'Cuvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modele
fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

4(:)2. Le cautionnement dont fe taux varie entre 2% et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie d'une
caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou
par une caution personnelle et solidaire.

48.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire-a la place du cautionnement,
s@it une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur,

404, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a la

_résiliation de la lettre Commande dans les conditions prévues dans le CCAG. Détails établis conformément au cadre propose
ala pigce N°6.
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Introduction

N°05/AONO/C/BDJA [CIPM/2021 du7 1 2021 EN PROCEDURE D'URGENCE POUR LES TRAVAUX
D’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A FONDANTI CENTRE.

|

13 ’ Définition des travaux :
f
i

Administration

Néture de la prestation _ Localités/Ville | Arrondissements ‘ bénéficiaire
POUR LES TRAVAUX

b D’EXTENSION DU

‘ RESEAU ELECTRIQUE A sl BANDJA Commuede  BANDJA

FONDANTI CENTRE. .

Partu:lpatron et origine
Il est ouvert a toutes les entreprises publiques, de droit camerounais disposant des capacilés et des resscurces
‘ nécessaires pour mener a bien I'exécution des travaux suscités.

Nom et Adresse du Maitre d’'Ouvrage : Maire de BANDJA Tel :

Reférence de I'Appet d'Offres : N°05/AONO/C/BDJA ICIPM/2021 du712021 EN PROCEDURE D'URGENCE
POUR LES TRAVAUX D’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A FONDANT! CENTRE.

12| Délai d'execution :

| Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation de ces travaux est de Quatre-vingt-dix (90) jours
| | calendaires.
' ——— — = — — ==

/21| Source de financement : BIPMINDDEVEL, Exercice 2021 Ressources transférée & |a Mairie de BANDJA
Nom de 'Emprunteur : sans objet.

Nom du Projet: TRAVAUX D'EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE A FONDANTI CENTRE DANS LA
COMMUNE DE BANDJA, DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION DEL'QUEST.

+11  Liste de candidats pré-qualifiés le cas échéant. {sans objet)
1.d =
+11 Provenance et origine des matériaux : les matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services destinés &
I'exécution des travaux seront en priorité des produits fabriqués au Cameroun, sous réserve de leur conformité
aux normes en vigueur.

6 | Critéres de qualification des soumissionnaires

Critéres éliminatoires :

g) Absence de la caution de soumission ;

h) Fausse déclaration, ou piece falsifiée quel que soit ie Dossier.

i} Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU et le DQE;
* i) Absence d'une piéce administrative au terme des 48 heures
.. k] Non obtention d'au moins 70% des critéres essentiels.
|“'l)  Non respect des conditions prevues au point 4 de 'AAQ

'« Critéres Essentiels :

a) Reéférences de I'Enfreprise
b) Dispanibilité du materiel et des equipements assentiels
- ¢} Expérience du personnel d'encadrement ;
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d} Methodologie et FTIanmn"g d'Exécution ;

Chaque offre pour étre déclarée conforme techniquement deit avoir satisfait & fous les critéres éliminatoires et obtenu au moins 70% des
critéres essentiels énumérés ci-dessus évaluée conformément & la Grille de notation des offres lechniques.

En cas de groupement d'entreprises

L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1 du RGAQ

Visite du site des travaux et réunion préparatoire

@ Chaque soumissionnaire est tenu de faire une visite du site des travaux. Il présentera dans son offre, une attestation de visite des lieux
qu’d signera sur 'honneur.

#  Aucune réunion préparatore ne sera orgamsée dans le cadre de cet Appel d'Offres.

Langue de l'offre . le Frangais ou I'Anglais

.. Les soumissionnaires doivent, comme parlie intégrante de leur offre :

- soumeltre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ; el
1
- présenter tous les renseignements demandés a [Article 13 du présent RGAQ.
Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (colraitants) doivent satisfaire aux conditions suivantes .

Le membre du groupement désigné comme mandalaire, représentera l'ensemble des enlreprises vis a vis du Mailre d'ouvrage pour
l'exécution de 1z Leltre Commande ;

- En cas de groupement solidaire, les colraitanls se répartissent les sommes qui sont réglées par I'Administration dans un compte unique :

- * Les soumissionnaires doivent egalement présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux
spécifications techniques et aux délais d’'exécution des travaux.

La liste des documents visés a Iarlicle 13 du RGAO devra éire complétée en lrois volumes insérés respectivement dans des enveloppes
interieures el detaillées comme suit ©

Lisle des documents visés a l'arlicle 13 du RGAQ est regroupee en Irois valumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et
délaillée comme suit :

Enveloppe A (Volume |} : Piéces administratives
a Declaration dintention de soumissionner hmbrés signée et datee ;

B Une atlestation de non faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou par ta Chambre d'Industrie et du Commerce du lieu de
résidence du Soumissionnaire.

¢ Laquillance d'achat du dossier d'Appel d'Offres ;

[

¢.  Une allestalion de domiciliatien bancaire du soumissionnaire, déliviée par une banque de premier ordre  ou une Compagnie
d'Assurance agréée par le Ministére des Finances du Cameroun ;

e.  LaCauion de soumission {suivant un modéle joint) d'un montant tel que mentionné dans le lableau plus haut.

A defaut de Caution de soumission et conformément & 'arrété n® 093/CABPM du 05 novembre 2002 fixanl les montants de ia caction de
soumission et les frais du dossier ¢'Appel d'Offres, les PME 4 capitaux et dingeants nationaux peuvent produire une hypothéque legale.

f. Un Certificat de non exclusion des marchés publics déliviée par e Directeur Général de 'ARMP,
" g Une altestation de visite de site signee sur I'honneur par le Directeur Général de I'Enireprise ou le Mandataire en cas de Groupement
g denlreprises ;
. h. Une attestation signée du Direcleur de la Caisse Nationale de la Prévoyance Sociale er cours de validite 4 la date de dépovillement
des offres, certifiant que le soumissionnaire a satisfait  ses obligations vis-a-vis de ladite caisse ;
1. Lacopie de la carte contribuable en cours de validité au moment de la soumission:
. Le{CCAP) paraphé a chaque page, signé et daté a la derniére :
k. Une Attestalion de Non de Redevance
. NB ; Toutes les piéces sus énumérées devront obligatoirement avoir été établies postérieurement a la date
de lancement de I'’Appel d'Offres.

= Enveloppe B {Volume ) : Offre Technique

B1 : Les renseignements sur les qualifications

T Les Curriculum vitae du Conducteur de Travaux et du Chef de Chanlier accompagnés des copies cerlifiées conformes de leurs
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diplémes. (voir grille d’évaluation)

NB : Joindre pour chaque candidat

a) Un Curriculum Vilae, dalé et signé par le candidat,

b} Une copie du dipldme requis, certifiée conforme par une Autorité Administrative

d) Une preuve de 'engagement envers I'entreprise {Altestation de disponibilité) selon le modéle joint,

-
%

Le Maténel de chantier & mobiliser : le Soumissionnaire devra Justifier de ia propriélé ou d'un contrat de location et de I'état du matériel
i necessaire a 'exécution des travaux (joindre copies certificesdatant de moins de trois mois des carles grises, certificals de vente ou des
factures). {Voir grille d'évaluation)

3. Les références du Soumissionnaire dans le domaine des Travaux Publics Chaque référence citée devra avoir concomitamment un
i) marché (1% page el page des sigratures) et un document de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire ou définitive pour les
g contrats dent a réception provisoire date d'au moins un an. Seuls les contrats enregistrés.

B2 : Les propositions techniques (méthodologie)

L& $oUMISSIONNalre proposera une nole methodolegique portant sur Ianzlyse des lravaux et précisant I'organisation et le programme qu'il
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations de chantier, plannings, PAQ, etc )

B3 : les preuves d'acceptation des conditions du marché

< 1. Le Cahier des Clauses Techniques Parlicuiéres (CCTP) paraphé a chaque page, signé et daté a la fin. |
2 Lerapport de visite du site signée sur I'honneur par le scumissionnaire. Celte atlestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se
prévaloir de la non connaissance du site pour d'éveniuelles réclamations.

Ne sera qualifie pour I'évalualion financiére que l'offre technique du soumissionnaire qui aura obtenu au moins 70% des critéres essentiels
conformémient & la Grille de notation des Qffres technigues,

i Enveloppe C [Volume Ill| : Offre Financiére

| : 1. La soumission propremenl dite, en original, rédigée selon le modele joint, timbree au tarif en vigueur, signée et datée.
l.e Bordereau des Prix Unitaires diment rempli

Le Détail Estimatif diment rempli signé el dalé

Le sous délail des prix etfou la décomposition des prix forfaitarres.

o B W

Une attestalion de solvabiiilé d'un montant au moins egal a 15 000 000 (quinze millions) francs CFA, délivrée par une banque
de premier ordre agréée par le Ministére des Finances.

N.B: Les différentes parties ¢'un méme dossier doivent étre obligatoirement séparées par des intercalaires de couleur aussi bien
dans I'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

Prix et monnaie de I'offre

| ' es modaliles de mise ceuvre du régime fiscal applicable sont définies par fe Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003. Notamment, le prix
| TC s’entend TVA incluse

Les prix du marché sont fermes non révisables.

-e montant de la soumission, les prix unitaires du Bordereau des Prix et les prix du Detail Estimalif sont libellés entiérement en francs CFA

Monnaie du pays du Maitre d'Cuvrage {monnaie nationale) . le Franc GFA

Préparation et dépét des offres

-

| Pérjode de validité des offres - quatre-vingt-dix (90) jours calendaires & partir de la date limite fixée pour la remise des offres

= = N ]
-ieu, date et heure de la réunion préparaloire a 'établissement des offres il n'est pas prévu de réunion préparaloire.

= — — =1

|
|
!
|
|

| Nicabre de copies de l'offre qui dovent &lre remplies el envoyées : sept (07} exemplaires dont un (01) original et six {06) copies marqués
| comme tels

| Adrasse de I'Autorilé Contractante a utiliser pour l'envoi des Offres : Le Maire de BANDJA '
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[N O5/ONIT/BDJA-CIGS/CIPM-AII2021 of _7_1_2021_IN EMMERGENCY PROCEDURE FORTHE EXTENTION OF |
| ELECTRIFICATION OF FONDANTI CENTRE IN THE BANDJA COUNCIL

| = e —

Date et heure limites de dépot des offres - le 2.2 2021 410 heures,

Lieu, dale et heure de | ouverture des plis - Salie de Ja Commission Interne de Passation des Marchés (CIPM) BANDUJA, sise & la Mairie de

Bandja, le _2_2 2021 _ 4 11 heures.

Les enveloppes intérisures et extérieures |

I eveloppe extérieure anonyme devra contenir trois {G3) enveloppes fermées ef scellees, désignées par les lettres A, B, C
" - lenveloppe A portera la mention « PIECES ADMINISTATIVES » ;

- lenveloppe 8 portera la mention « OFFRE TECHNIQUE » |

’
| 1] I'enveloppe C portera ia mention « OFFRE FINANCIERE »

| aten page de garde de chaque offre sera indiqué : nom el adresse du soumissionnaire, le litre de I'Appel d'offres.

t rirticle 32 : Article 32 (RGAQ) : Evaluation et Comparaison des Offres

| Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'Article 28 du RGAQ, seront comparees par la Sous-commigsion d'Analyse.

| En évaluant les offres, la Sous-commission d analyse déterminera pour chague offre, le montant évalué de I'offre en rectifiant son montant
13
| comme suit

a) en corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'Article 30 du RGAQ;

b) en ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou réserve guantifiable;
E .

= ¢) lecas échéant, conformément aux dispositions de |'Articiz 13 2 du RGAQ, en appliquant les rabais offerts par le Scumissionnaire :

|
|
|
|
!
i

| ("Autorité Contractante se reserve le droit d'accepter ou de rejeler toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences,
‘ variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en considération fors de I'évaluation
| des offres.

i Article 34 : Attribution de |a Lettre Commande
I

Aricle34:  Attribution

i ous reserve de I'Article 35 du RPAC, FAulorile Contractante allribuera ia Leltre Commande au Soumissicnnaire dont I'cffre, qualifice
 lechniquement, a été reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui a soumis I'offre évaluée la moins-disante selon
| FArticle 32 du RGAO.

'.f'.u cas de détection de faux documents aprés l'attribution dans offre de I'altributaire, fa décision d‘altribution en sa faveur
. sera rapportée, sans préjudice des autres poursuites et sanctions dont il pourra faire lobjet, el le projet sera attribué 3
I'entreprise classée suivante a lissue de l'analyse des offres.

Article 35: Appel d'Offres annulé ou déclaré infructueux

Conformément aux dispositions des Articles 102 et 103 du Code des Marchés Publics, {'Autorilé Conlractante se réserve le droit d'annuier
e procédure d'Appel d'Offres avant la dale de depcuillement des offres, ou de declarer un Appel d'Offres infruclueux aprés avis de la
~ommission Inteme de Passation des Marches, sans qu'il y'ait lieu a réclamation

; Aniicle 36 : Notification de I'Attribution de la Lettre Cbm_lyande_

—

;-\\_}-r'ml 'expiration du délai de valiité des offres fixe par Is RPAQ. 'Aulorité Conlractante notifiera a f'attribulaire du de la Lettre Commande que
| & soumission a éte retenue, Pour Ceéla, la publication du résultal d'Appei d'Offres dans les conditions et forme prévues par la réglementation
i fendra lieu de cetie nolification {Communiqué, Décision et Notification d'attribution)

IApcés publicatien du résultal, les offres non relenues (a I'exception de I'exemplaire destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés
iublics) sont mises & la disposition des soumissionnaires qui en sonl avisés. Elles sont détruites si elles ne sont pas retirées dans un délai de
I quinze (15) jours & compler de la date d'atiribution
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_"_ Article 37 (RGAO) : Publication des résultats d'attribution de la Lettre Commande et recours

= — _ e ———

L. Autorité Contractante communique & lout soumissionnaire ou administralion concernée, sur requéte a lui adressée dans un gélai maximal de
cing (5) jours aprés la publication des résultats d'atlribution, e rapport de 'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
+ tfattribution de la Lettre Commande y relative auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les molifs de rejel des offres des soumissionnaires concernes qui en font la demande écrite.

| Apres la pubiication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours seront débuites, sans gu'il y
At ieu a réclamalion, a exception de ‘'exemplarre desling a l'organisme chargé de la régulation des marches publics.

hf."enlreprise adjudicataire dispose d'un delai de quinze (15) jours calendaires pour souscrire le projet de lettre-commande en quinze (15)
exemplaires et les retourner a I"Autorité Conlractante en vue de leur visa financier et de leur signature par ses sons. Passé ce délai de quinze
(15} jours calendaires, I'Autorité Contracianie se réserve le droit de rapporter la décision d'attribution et de remplacer I'entreprise initialement
‘adjudicataire par la suivanle.dans le classement final des entreprises retenues a (issue de l'analyse des offres.

= S S —— T o

i
l
|
|
I
| & Article 38 : Signature de la Lettre Commande

& = _ B — E—
i ‘prés pubiication des résuliats, le projet de Lettre Commande souscrite par I'attributaire est soumis a I'Autorité Contractante et transmise au
I oatrbleur Financier compétent pour apposition du Visa Budgétaire.

! . - - - S —_— ]
t. Autorite Contractante dispose d'un délai de cing (05) jours pour la signature de la Lettre Commande 2 compter de la date de réception du
rretst de Letire Commande aprés Visa Budgétaire.

| %

1

| .a Lettre Commande doit &tre nolifiée & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature

 E —_ i - S —
I
|

Article 39 : Cautionnement définitif

= = e —_— I—

f

: i

| . Dans les vingt (20) jours la signature et la nolification de I'ordre de service de commencer les travaux présentera un cautionnement définitif
| = sous la forme d'une garantie bancaire déliviée par une banque agréée par le Ministere en charges des finances d'un montant de 3% du
| ._montant TTC de la Lettre Commande conformément au modéle joint en annexe.

i
i Le cautionnement peul étre remplacé par la garanlie d'une caulion d'un établissement bancaire agree conformément aux textes en viguaur, el

1+ émise au profit du Maitre d"Ouvrage ou son représentant ou par une caution personnelle et solidaire
P — —— —— ————————

S e ]
L'absence de production du caulionnement définitif dans les délais prescrits entraine des Pénalités spécifiques.
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i Piece n® 4
,i_ CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

——— "
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ARTICLE 45: RESILIATION DE LA LETTRE COMMANDE (CCAG ARTICLE 74)

ARTICLE 46 : CAS DE FORCE MAJEURE (CCAG ARTICLE 79)

ARTICLE47: DIFFERENDS ET LITIGES (CCAG ARTICLE 79)

ARTICLE 48 : EDITION ET DIFFUSION DE LA PRESENTE LETTRE COMMANDE
ABTICLE 49 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE COMMANDE

TITRE il CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE ilf BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
TITRE IV DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
CHAPITRE | : GENERALITES

Articlel: La présente lettre commande a pour objet les Travaux d’extension de I'électrification de la
localité de FONDANTI-CENTRE dans la Commune de BANDJA, Département du Haut Nkam, Région
del’Ouest. EN PROCEDURE D'URGENCE

Article2: Procédure de passation de la Lettre Commande
La présente Leftre Commande est passée aprés Appel d'Offres National Ouvert, en Procédure d'Urgence.

Article 3: Définitions et Attributions
3.1. Définitions géneérales :

o L’Autorité Contractante est e Maire de BANDJA,
A te titre, il est responsable:

a) de la réalisation des études préalables, et veille, en relation avec les administrations concemées, a la maturation des
projets devant faire l'objet d'une inscription budgétaire ;
bi de I'élahoration du projet de plan de passation et d'exécution des marchés ;
c) de la disponibilité du financement |
) de la préparation des dossiers de consultation ;
) du lancement des consultations ;
. de I'attribution des marchés |
) de ia signature et de la notification des marchés
) oe |a résiliation des marchés ;
de |a transmission des rapports périodiques relatifs a la passation et 'exécution des marchés au Ministére chargé des

e o PR RO R

marchés publics et a l'organe chargé de la régulation des marches publics.

Le Maitre d'Ouvrage est Le Maire de BANDJA;
Il assure le suivi de [exécution du marché & travers le Chef de service, 'Ingénieur du marché et le
Maiire d'ceuvre le cas échéant.

A cet effetil

a) Désigne le Chef de service ainsi que I'Ingénieur du marché, et met a leur disposition les moyens appropriés pour un
bon accomplissement de leurs missions ;

b) Signe les ordres de service de demarrage des prestations ;

&) Signe les ordres de service ayant une incidence sur les codts, délais et objectifs dans les conditions prévus dans le
Sahier des Clauses Administratives Générales ;

d) Désigne un représéntant qui préside la commission de réception des prestations ;

g) Ordonne le paiement des décomples ; ’

- Résilie les marchés aprés mise en demeure, le ¢as écheant ;

g) Veille a la rédaction du rapport d'achévement de l'exécution des marchés.

LLe Chef de Service du Marché est le Secrétaire General de la Mairie de BANDJA

ll'est acerédité par le Maitre d'Ouvrage pour une assistance générale & caractere Administratif,

Financier et Technique aux stades de la Définition, de I'Elaboration, de I'Exécution et de la Réception des prestations objet de
la Lettre-Commande ;

Il est responsable de la direction générale de l'exécution des prestations. |l arréte toules les dispositions technico
financiéres et représente |a Maitre d'Quvrage aupres des instances compétentes de réglement de fitige.
A ce titre Il est chargé notamment :
e 'assurer de la bonne exécution des abligations juridiques, administratives, sociales et contractuelles ;
de |a rédaction des rapports d'avancement et d'achevement de l'exécution des marchés ;
de la liquidation des décomptes et du suivi de leurs reglements. A cet égard, if regoit des organes chargés du paiement, des
vieces justificatives y afférentes ;
de ta convocation de ta commission de réception ou de la commission de la recette technique ;
du suivi e cas echéant du maitre d'ceuvre et de approbation de ses rapports périodigues ;

* de la transmission des rapports et des documents d'exécution au Maitre d'Quvrage, au Ministére charge des Marchés Publics

et a l'organisme chargé de la régulation des marches |
de l'arbitrage des conflits entre le cocontractant et lingenieur ou le cas échéant, entre le cocontractant et le maitre d'ceuvre |
de ia présidence des réunions périodiques de gestion du marché.
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Il rend compte au maitre d'ouvrage.

L'Ingénieur de la Lettre Commande est le Délégué Départemental de I'Eau et de PEnergie

il est chargé du suivi et du conirle technique et financier de I'exécution de la Letire Commande.
Acetitreil:

. a) approuve le projet d'exécution et les differentes modifications proposées par le cocontractant ou par le maitre d'ceuvre le cas
échéant

)
0
4d)
€

)
0)
)

g'assure de la fonctionnalité du projet et de son adéquation aux objectifs fixés par le Maitre d'Ouvrage ;
assure le contrdte de la qualité des prestations, en cas maitrise d'ceuvre publique ;

yérifie e signe contradictairement les attachements avec le Cocontractant ;

vise les décomptes des prestations executees |

supervise les opérations préalables a la réception ;

assure |a coordination des différents intervenants au projet le cas échéant ;

s'assure de la mise en ceuvre des différentes garanties, tant en phase d'exécution que pour la vie du projet.

 rend compte au Chef de Service du Marché.
.» Le Maitre d’'CEuvreest le Chef Service de Pélectricité du HAUT NKAM

Il est charge par le Maitre d'Ouvrage d'assurer la défense de ses intéréts aux stades de la Definition, de  Elaboration, de la
direction de 'Exécution et de fa Réception des prestations objet de fa Lettre Commande.

o Acetitredl:

a) assiste le Maitre d'Ouvrage dans la passation des marchés de fravaux ou de fournitures, le cas échéant;

b) veille au respect des clauses du marche des travaux ou des fournitures par son titulaire ;

g) assure le contréle de la qualité des prestations exécutees et procéde ou non &, la pre- réception des parties
Jdouvrage executés ;

d) vérifie les quantités & prendre en attachement & approuve les décomptes ;

e) préside les réunions en 'absence du Chef de service et de I'ingénieur ;

f) rédige ou veille & la rédaction des rappots périodiques de contrdle ;

a) transmet le rapport final de ses prestations au Maitre d'Ouvrage, au Ministére charge des Marcheés Publics et a

I'organisme chargé de la régulation des marchés.

- |} assure sa mission sous Ia supervision de l'ingénieur.

i

e Cocontractant est: le soumissionnaire retenu au terme de 1a procédure de Passation de Marche.

t

3.2 Nantissement :

' "autorité chargée de lordonnancement est le Maire de la Commune d'Arrondissement de BANDJA.

= Le responsable chargé du paiement estle Receveur Municipal de la Commune de B BANDJA.

Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de 'Exécution de la présente Lettre Commande sont

le Chef de Service de la Lettre Commande, I'Ingénieur et I'Autorité Contractante.

3.3, L'Organisme chargé du Contréle externe de PExécution du Marché est le Délégué Départemental des Marchés
Publics du Haut Nkam.

Acetitre il :

! *‘grérifie 4 travers les contrbles inopinées, l'effectivité et la qualité des prestations réalisées et receptionnées ;

h) vérifie aprés la signature du marche, son adéquation avec le dossier d'appel d'offres, la décision d'attribution et ['offre
du cocontractant retenu ;

c) verifie a postériori, sur la base de tous les décomptes dont il regoit copie, 'adéquation entre les prestations facturées,
{es paiements effectués et les prestations réalisees ;

© ) signale au Chef de Service, a IIngénieur du marché et fou au maitre d'ceuvre, le cas des manquements observes
- dans l'exécution des marchés ,

) assiste en qualité d'Observateur, aux recettes et réceptions techniques des prestations ,

fl recoit une copie des decomptes provisoires et vise le décompte définitif pour les marchés de travaux ou la derniére
facture pour les autres types de prestation ;

a) contribue a 'alimentation de la banque des données sur les marchés publics ;

h) signale, le cas échéant, a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, les lacunes des acteurs des
marches publics, nécessitant un renforcement des capacités

o elabore des rapports semestriel et annuel sur ia situation générale de f'exécution des marchés publics.

34. Rappel des Obligations Contractuelles :
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En cas de non-respect des clauses contractuelles pour « Défaillance avérée » d'une guelconque des parties

prenantes au Conteal, I'Autorité Contractante (Maire de BANDJA), dressera el notifiera des « mises en demeure »

+ au(x) contrevenant(s), avec copie & I'Autorite des Marches (MINMAP), a I'ARMP et & T'Autorité Administrative
{Gv/Ouest).

Articled: Langue, loi et réglementation applicabtes
K 4.1. La langue utilisée est le Frangais ou ['‘Anglais.

4.2. Le Cocontractant s'engage & observer les lois, reglements, ordonnances en vigueur dans la République du Cameroun,
et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de |a Lettre Commande.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature de la
arésente Lettre Commande venaient a étre modifiés apres la signature de la Lettre Commande, les collts éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

. Article5: Piéces constitutives de la Lettre Commande (CCAG Article 9)
Les pieces coniractuelles constitutives de ia Présente Lettre Commande sont par ordre de priorité :

1. La soumission du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives Particutiéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous vises;
2. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAPY),

3. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP),

n. Les éléments propres a la détermination du montant de fa Lettre Commande, tels que, par ordre de priorité: le bordereau
des orix unitaires; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif; ta décomposition des prix forfaitaires el/ou le sous-
détail des prix unitaires:

Article 6 : Textes généraux applicables
‘ Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres:
la Loi n® 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du travail ;
les textes généraux sur ta protection de I'environnement et notamment la loi-cadre n°96/12 du 05 aolt 1996 relative
a la gestion de l'environnement au Cameroun et ses textes subsequents ;
4 la Loi n° 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant 'organisation et les modalités de 'exercice de la profession d'Ingénieur cu
Génie civil ;
5. la Loi n°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impots ;
6. le Décret n° 2001/048 du 23 fevrier 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des
Marchés Publics {ARMPY) ;
7. lle Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d"application subséquents ;
8 e Décret n02012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des Commissions de
Passation des Marchés Publics ;
_ le Decret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marches Publics ;
10 le Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret n°2001/048 du 23
fevrier 2012 portant création, organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des Marchés Publics ;
11 1e Décret N° 2013/271 du 05 aout 2013 relative au respect des régles régissant la passation, lexécution et le
contrdle des mafchés publics ;
12. le Décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal des marches publics ; -
13, I'Arété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 metiant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives Génerales,
applicable aux marchés de travaux publics ;
14. la Circutaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au controle de 'exécution des Marchés
. Fublics ;
15. 1a Circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 refative a I'application du Code des Marchés Publics ;
16. la Circulaire n°003/CAS/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation, lexécution et le
T contréle des marchés publics ,
17. les Circulaires n°002 et n°003/CAB/PM du 31 ianvier 2011 qui précisent les modalités de mutation économigue des
marchés publics |
18 Lettre Circulaire N°OOT/LC/PR/MINMAP du 23 aolt 2012, précisant les modalités de transfert des dossiers de la
compétence des Commissions Centrales de Passation de Marches du Ministére des Marchés Publics ;

L b —
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19. Circulaire N° 00000242/C/MINFI du 30 Décembre 2020 portant Instructions relatives & 'Exécution des Lois de
Finances, au suivi et au Contrdte de IExécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques pour I'Exercice
2021

20. Arréte Conjoint n°0162/MINFOF/MINTP/MINMAP du 15 décembre 2020 fixant les modalités d'utilisation du bois
d'origine légale dans a commande Publique

91 Arréte N° 413/A/PR/MINMAP du 8 décembre 2020 portant organisation et fonctionnement du comité chargé de
lexamen des recours résultant des Marchés Publics

99 Arréte N°003/CABIPM du 12 fevrier 2017 mettant en vigueur le CCAG

93 Améte N°271/MINMAP/CAB du 27 septembre 2018 instituant et organisant les modalites de rémunération et de
payement basés sur la performance de certains acteurs du systéme des Marchés Publics.

94 Arréte N°401/A/MINMAPICAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours a la Maitrise d'csuvre Privée et les
modalites de la Maitrise d'ceuvre Publique

05 Arréte N°402/AMINMAPICAB du 21 Octobre 2019 fixant la nature et les seuils des marchés réservés aux Artisans,
aux Petites et Moyennes Entreprises, aux Organisations Communautaires a la Base et aux Organisations de la
Societe Civile et les modalités de leur application.

26. Amréte N°403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 Fixant les plafonds des indeminités servies par les Maitres
d'Ouvrage ou les Maitres d'Ouvrage Délégués, Aux Présidents, Membres et Rapporteurs des Commissions de
Réceptions, des Commissions de suivi et de recette technique.

27. les normes techniques en vigueur au Cameroun en fa matiere ;

98. les textes régissant les corps de métiers des travaux objet du présent Marche.

29. D'autres textes spécifiques au domaine concerne par la Lettre Commande.

Article 7 : Communication

Toutes les correspondances entre le Prestataire, le Maitre d'Ouvrage, le Chef de Service, I'lngénieur, sont exclusivement
faites par ecrit.

Elles sont déposées contre décharge aux adresses indiquées par les parties.

Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire des copies seront adressées dans les mémes délais, au Chef de
Service, a Ingénieur, au Maitre d'ceuvre et au Delégué Departemental des Marchés Publics du Haut Nkam.

Le Prestataire adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'ceuvre, avec copie au Chef de Service et
al'lngénieur.

Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de la Lettre Commande devront étre faites aux adresses
suivantes .

Nans le cas ol le Cocontractant est destinataire ,avec copie au Chef de service, au Maitre d'oeuvre, a I'lngénieur et au
Délégué Départemental des Marchés Publics du Haut Nkam.

Si nécessaire les Notifications et Communication écrites se rattachant & sa structure seront valablement faite 4 la Mairie de
BANDJA.

Dans le cas ol I'Autorite Contractante en est le destinataire, Monsieur LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BANDJA (Autorité
Contractante) avec copie adressée dans les mémes delais au Maitre d’ Quvrage, au Chef de service, au Maitre d'ceuvre, a
FIngénieur et au Délégué Départemental des Marchés Publics du Haut Nkam.

S'agissanit des correspondances adressees aux aulres intervenants par le cocontractant, une copie sera transmise dans les
mémes délais a ['Autorité Contractante.
Article 8 : Ordres de service.

8.1L°ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef de
Service du marché avec copie, a I'ingénieur du marché et au Délégué Départemental des Marchés Publics.

8.2 Les ardres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront signés
par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie a I'Ingénieur du marche et
au Délégue Départemental des Marchés Publics.

8.3 Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par IIngénieur du Marché avec copie au Chef de service des marchés, au Maitre d'ceuvre (le cas
Schéant), alAutorité Contractante et au Délegué Departemental des Marchés Publics du Haut-Nkam.
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8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au Cocontractant par

te Chef de service, avec copie a I'Ingénieur.

85 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux pour cause de force majeure seront signés par le
Maitre d'Ouvrage et notifies par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie a I'lngenieur.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation normale qui apparaftraient dans les ouvrages pendant fa période de garantie, seront signés par le Chef de Service,
sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par lngenieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des reserves sur tout ordre de service regu.
Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

NB: Toute modification des quantités et caractéristiques techniques prévus dans la Lettre-Commande est
subordonnée a I'approbation de I'Autorité Contractante.

Article 9 : Marché a tranches conditionnelles
9.1. La présente Lettre Commande est & tranche unique et ferme.
Article10: Personnel du Cocontractant (CCAGArticlet5complété)

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de loffre technique nlinterviendra qu'apres
agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer ledit personnel par un personnel
e compeétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises a l'agrement du
Maitre d'CEuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de 'ordre de service de commencer les travaux. Le
Maitre d'CEuvre disposera de huit (8} jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passe ce délai, les
listes seront considérées comme approuvees.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnet d'encadrement de {'offre technique, avant et
pendant les travaux constitue un motif de résiliation de la Letire Commande tel que visé a larticle 45 ci-dessous ou
d'application d’une pénalité spécifique [Article 23 préciser le cas écheant].

CHAPITREN:CLAUSESFINANCIERES
Article11; Garanties et Cautions (CCAGarticles29etd1)

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif fixé & trais pour cent (3%) du montant TTC de la lettre Commande.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des
travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maire de ta Commune de Nkongsamba 1erapres demande du
cocontractant.

11.2. Cautionnement de garantie :

{a retenue de garantie est fixée a dix pour cent (10%) du montant TTC de fa Lettre Commande.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois apres la reception
définitive sur mainlevée délivrée par LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BANDJA aprés demande du cocontractant.

1.3 Cautionnement d'avance de démarrage

Jne avance de démarrage d’un montant équivalent au maximum a vingt pour cent (20%) du montant de la Letire Commande
pourra étre accordée au Cocontractant sur sa demande. Cette avance sera garantie par une caution solidaire & cent pour cent
{100%) délivrée par un établissement bancaire de premier ordre ou une Compagnie ¢'Assurance agree par le Ministre chargé
des finances sur la base des critéres de ta COBAC.

L'avance de démarrage sera remboursée par décompte, d'une proportion maximale de 25% du paiement, et devra étre
remboursée en totalité avant que les paiements de 'Entreprise ne dépassent 80% du montant de Ia Lettre Commande.
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e e e————

Le remboursement ne doit commencer si toutefois le taux atteint 40% (voir 21.3)

Article 12 Montant de 1a Lettre Commande (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant de la présente Lettre Commande, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de fen lettres) francs
CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit

- Montant HTVA - ( en lettres} francs CFA

-MontantdelaTVA . _  {enlettres) francs CFA

Le montant ce la Lettre Commande calculé dans les conditions prévues a l'anticle 19 du CCAG, résulte de I'application au
montant hors TVA. du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais éventuellement consenti par le
cocontractant.

Article13: Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements 4 effectuer par le Maitre d'Ouvrage au cocontractant, dans les conditions indiquées dans
la Letire Commande, le cocontractant s'engage par les présentes a exécuter la Lettre Commande conformement aux

dispositions de la Lettre Commande.

13.2. Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante:

a, Pour les régiements en francs CFA, NAP soit ~(en letires) francs CFA par crédit au compte n®
i ~ ;ouvertaunomde alabanque , Agence de
> Paiement des prestations

Le réglement de la présente dépense sera effectue par la Recette Municipale de BANDJAaprés transmission des décomptes
établis, signés par l'ingénieur du marché et signés par le Maitre d'Ouvrage, le Chef service du Marché et visé par LE MAIRE
DE LA COMMUNE DE BANDJA, ce décompte sera établi par le Cocontractant en sept (07) exemplaires dont l'original est

timbré.

Chaque dossier de paiement devra abligatoirement étre composé des piéces suivantes

b e les sept exemptaires du décompte cité supra ;

> les sept exemplaires des Attachements signés |

- le Proces-vesbal de constat des prestations ou de réception signé de tous les membres de la Commission de
reception ;

> la main levée de la retenue de garantie signée du Maitre d'Ouvrage en cas de reception définitive des prestations ;
Ve le dossier fiscal comprenant

. la Carte du Contribuable en copie certifiee conforme (- de 3 mois) ;

» ' Attestation ¢e Non Redevance (- de 3 mois);

» I'Atiestation de Localisation en cachet frais

. le Plan de Localisation en cachet frais ;

° I'Attestation de Non Failiite ;

° I'Attestation de Domiciliation Bancaire (- de 3 mois) ;

. ' Attestation pour Soumission CNPS.

Article14:Variation des prix {CCAG Article 20)

14.1, Les prix sont fermes et non révisables.

a. Les acomptes payes a l'entrepreneur au titre des avances ne sont pas revisables.

b. La revision est «geléen a l'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.

14.2. Modalités d'actualisation des prix (sans objet).

Article15: Formules de révision des prix (CCAG Article 21)

Aon applicable.
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'?Article16: Formules d’actualisation des prix (CCAG Article 21)
Sans Objet.

Article17: Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)

Les travaux en régie sont sans objet dans le cadre de cet appel d'offres
Article18: Valorisation des travaux (CCAG Article 23)

Cette Lettre Commande est a prix unitaires et forfaitaires.

Article19:Valorisation des approvisionnements (CCAG Article 24 complété}

ﬁ9.1. Il n'existe pas de réglement propre aux approvisionnements du chantier. Toutes fois IIngenieur pourra les évaluer au
¢as ol le chantier venait a &tre abandonné ou la Lettre Commande résiliée.

19.2. lIn'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
Article20: Avances (CCAGarticle28)
Sans objet

Article21: Reglement des travaux (cf. Art. 26, 27 et 30 CCAG complétés et article 47 du decret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics).

21.1. Constatation des travaux executes

Avant le 30 de chague mois, le cocontractant et le Maitre d'(Euvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule et
fixe les quantités réalisées el constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au
paiement. A cet effet, le maitre d’ceuvre dispose d'un délai de 72 heures dés sa saisine par le cocontractant pour organiser
une réunion y relative

La transmission de tout décompte définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au visa
préalable de I'Autorité chargée du Controle Externe des Marchés Publics, a travers la Brigade Interne de Contrdle
des Marchés. Pour cela, une copie de I'attachement correspondant devra lui étre antérieurement transmise ou remise
sur le site des travaux,

21 .2. Decompte mensuel

Au plus fard le cing(5) du mois suivant le mois des prestations, fe Cocontractant remettra en douze(12) exemplaires au Maitre
d'CEuvre, deux projets de décompte provisoire mensuel {un décomple hors TVA et un décompte du montant des taxes), selon
le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l'execution de la Leltre
Commande, depuis ie début de celui-ci.

Seul le montant NAP issu du décompte sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera l'objet d'une
écriture d'ordre entre les budgets du BIP ef du Ministére en charge de finances.

Le montant HTVA de 'acompte a payer sera mandaté comme Suil;

- 97, 8 % ou 94,5% verseé directement au compte du cocontractant ;
© 2.2 % ou 5,5%versé au trésor public au titre de 'AIR di par te Coconiractant.

Le Maitre o Euvre disposera d’un délai de trois(3) jours apres la réception de la demande pour transmettre a lngénieur de fa
Leftre Commande, les décomples qu'il a approuves.

L'Ingénieur disposera d'un délai de trois(3) jours pour effectuer les corrections nécessaires qu'il refoumera au prestataire
puis, aprés accord, il transmettra au Chef de Service du marché, les décomptes el les attachements correspondants quil a
approuvés.

Le Chef de Service dispose d'un délai de quatorze trois(3) jours maximum pour procéder & la signature des décompfes.
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21.3 Décomple d'avance de démarrage

21.3 1. Le Maltre d'Ouvrage accordera une avance de demarrage égale & 20% du montant TTC de la Lettre-Commande

21.3.2. Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est cautionnée a
cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier
rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les acomptes & verser 3 lentrepreneur pendant
lexacution du marché, suivant des modalites définies dans le CCAP.

21.3.3. La totalité de I'avance dait étre remboursée au plus tard dés le moment o la valeur en prix de base des prestations
réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

21.3.4. Au fur el 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d¢’Ouvrage donnera fa mainlevee de la partie de la
caution correspondante, sur demande expresse de l'entrepreneur.

21.3.5. La possibilité d’octroi d'avance de demarrage etlou d'avance sur approvisionnement doit étre expressement stipulée
dans le dossier ¢'appel d'offres.

La transmission de tout décompte Définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée dans un
délai maximal de trois {03) jours au visa prealable du Délégue Départemental des Marchés Publics.

Article 22 ; Intéréts moratoires (CCAG Article 31).

_Les interétls moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux articles 166 et 167 du decret
1°2018/366 du 20 juin 2018 portant code des marchés publics.

Article23 (nouveau): Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)

4
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A, Pénalités de retard (article 168 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant code des marchés publics)
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:

a. Un deux miflieme (1/2000 &) du montant TTC de la Lettre Commande de base par jour calendaire de retard du premier au
frentieme jour au-cefa du délai contractuel fixé par la Lettre Commande;

b. Un milieme (1/1000 &) du montant TTC de la Lettre Commande de base par jour calendaire de retard au-dela du
lrentieme jour.

B. Pénalités spécifiques

23.2. Conformément aux dispositions de article 168 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018, et indépendamment des pénalites
nour dépassement du délai contractuel, le Cocontractant sera passible d'une pénalité Forfaitaire de retard dans la remise de
tous les documents contraciuels prévus au titre de la Lettre Commande, et notamment en ce qui concerne les points
suivants

Projet d'exécution: 50 000 F CFA;
- Cautionnement Définitif : 50 000 FCFA |

Assurances : 50 000 F CFA

Remplacement du personnel clé de soumission (Conducteur des travaux, chef chantier) aprés agrément de
Fingénieur sur avis du Maitre d'ceuvre : 100 000 FCFA/Personnel remplacé ;

Plan Assurance qualité (PAQ), Plan de Gestion Environnementai (PGE) : 50 000 F CFA.

non production des attachements mensuels : 50 000 FCFA;

Absence du panneau de chantier : 50 000 FCFA;

absence du journal de chantier : 25 000 FCFA;
- Par ailleurs, le non remplissage du journal de chantier par l'entreprise est passible d'une amende spécifique de cing
mille {5000) Francs CFA/constat.

NB : Les manquements observés relativement aux pénalités spécifiques devront étre constatés sur procés-verbal
signé contradictoirement par le cocontractant ou son représentant et I'un des acteurs du controle (Maitre d'aeuvre,
Ingénieur)

23.3. Le montant cumulé des penalités de retard et spécifiques est limite & dix pour cent (10%) du montant TTC de la Lettre
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Commande de base.

Article24: Reglement en cas de groupement d'entreprises (CCAGArticle33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des cotrattants et sous-traitants, le cas échéant.

Article25:Décompte final (CCAG Article 34)
25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze jours {15) jours apres la date de réception
pravisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux

effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxqueltes il peut prétendre du fait de 'exécution de la
Lettre Commande dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d'un délai de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre d'ceuvre.
25.3. Le Cocontractant lui dispose d'un délai de sept (7} jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa signature.
Article26: Décompte général et definitif (CCAGArticle3s)

26.1. A la fin de ta période de garantie qui donne lieu a la réception definitive des travaux, le Maitre d'ceuvre dresse le

décompte général et définitif de Ja Lettre Commande qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant d'une par,
Iingénieur et le chef de service d'aulre part. Ce decompte comprend:

. le décompte final,
i) I'acompte pour solde,
"o ta récapitulation des acomptes mensuels le cas échéant.

‘La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin a la
Leitre Commande, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

_26.2. Le Cocontractant lui dispose d'un délai de sept {7) jours pour renvoyer le décompte général et definitif revetu de sa
signature.

Article27: Régime fiscal et douanier (CCAG Article36)

Le decret N°2003/651/PM définit Jes modalités de mise en ceuvie du régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalite
applicable a la présente Lettre Commande comporte notamment:

- des impdts et taxes relatifs aux benéfices industriels et commerciaux, compris IR qui constitue un précompte sur impot
des sociétés,

- des draits d’enregistrement calculés conformément aux stiputations du code des impots;

- des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par la Lettre Commande:
: Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique;;

Des droits et taxes communaux ;

Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégres dans es charges que I'entreprise impute sur ses colts d'intervention et constituer 'un
des éléments dessous-details des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article28: Timbres et enregistrement de la Lettre Commande(CCAGArticle37)

Sous huitaine, Sept (07) exemplaires originaux de la Letire Commande seront timbrés feuitle/feuille ef enregistrés par
les soins et aux frais du cocontractant, conformément a la réglementation.

Aprés enregistrement de la Lettre Commande cing {05) exemplaires originaux enregistrés devront étre retournes a la Mairie
de BANDJA(Service des Affaires Financiéres) pour ventilation.

En cas de non-respect des dispositions réglementaires pour I'enregistrement, 1a Lettre Commande pourra étre résilie de
plein droit.

CHAPITREII:EXECUTIONDESTRAVAUX
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Articie29: Délais d'exécution de la Lettre Commande (CCAG Article38)

26.1. Le délai d'exécution des travaux objet de la présente Lettre Commande est de Quatre-vingt-dix (90) jours calendaires.
Article30: Roles et responsabilités du cocontractant (CCAG Articled0)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d'CEuvre en sept (7) exemplaires &
chaque début de la phase des travaux.

Article31: Mise & disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par le Maitre d'ceuvre.
Article32: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze {15) jours & compter de la nofification de l'ordre de service de commencer les
prestations pour présenter un certificat d'une compagnie d'assurance prouvant qu'il a intégralement régle les primes ou
cotisations relatives aux prestations.

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre de la présente Lettre Commande:

- Assurance des risques causés & des tiers par son personnel salarié en activite au travail, par le matériel qu'it utilise, du fait
des fravaux,

- Assurance “Tous risques chantier”;

Article33: Consistance des travaux (CCAG Article 46)
Les travaux objets de la présente Lettre Commande comprennent les taches principales ci-aprés .

% Etudes préliminaires et mobilisation ;

% Laconstruction d'une ligne basse tension ;

¥ Lapose d'un transformateur monophasé 25KVA ;
>

-

La construction d'une ligne basse tension ;
La réalisation de branchements témoins ;
Prestations diverses (Transport des malériaux & pied d'ceuvre, plan de recollement, etc...).

Article34:Programme et plans d’exécution a fournir par le Cocontractant (Article49complété)

34.1. Dans un délai maximum de quinze {15) jours & compter de la notification de Vordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra, en cing (05) exemplaires, & 'approbation du Chef de service apres avis du Maitre
d'ceuvre et I''ngénieur du marche le programme d'exécution des travaux, son calendrier d'approvisiontnement, son projet de
plan d'assurance qualité (PAQ) et son plan de gestion environnemental.

Ce programme d'exécution comportera :

Une note détaillée sur le processus et les méthodes d'exécution des travaux,
Les prévisions d'emploi du personnel et du matériel,

Le planning graphique d'exécution des travaux,

Le planning des approvisionnements des matériaux,

Un mémaire sur les dispositions relatives a la préservation de I'environnement.

AN SN

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit & quinze jours a partir de leur réception avec:
- Soit la menticn d'approbation * BON POUR EXECUTION™,

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet. _

Le Cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter les pieces corrigées. Le Chef de Service ou le Maitre
d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques. Dans ce
cas, la procedure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.
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L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre matténuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme se feront sur l'ordre du Maitre d'ceuvre. Le planning actualisé
et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le Cocontractant liendra constamment a jour, sur le chantier, un planaing des travaux qui tiendra compte de l'avancement
réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront &lre apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu
laccord du Maitre d'CEuvre.

b Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de base vie,
ies conditions de remise en état des sites de travaux et d'installation.

c. Le Cocontractant indiguera dans ce programme ies matériels et methodes qu'il compte utiliser ainsi que les effectifs du
personnel qu'il compte employer.

d. L'agrément donné par le chef de service ou le Maitre d'CFuvre ne diminue en fien la responsabilité du Cocontractant
guant aux consequences dommageables gue leur mise en ceuvre pourrait avoir tant & I'égard des tiers qu'a 'égard du respect
des clauses de la Lettre Commande.

34.2. Plans ou dessins d'exécution

a. Le dossier des plans d'exécution (calcul ef dessins) d'exéculion nécessaires a la réalisation de toutes les parties de
('ouvrage devront élre soumis au visa du Maitre d'CEuvre quatorze (14) jours au moins avant la date prévue pour le début de
réalisation de la partie de 'ouvrage correspondante.

b, Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept {07) jours pour les examiner el faire connaitre ses observations. Le
Cocontractant disposera alors d'un délai de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

34.3. Toute modification des stipulations contractuglies de la Lettre Commande ayant trait au depassement de plus de 10%
du montant TTC, a la prorogation du délai, au changement de !'objectif de la Lettre Commande et a la prise en compte d'un
prix nouveau devra faire I'objet d'une validation prealable par {'Aatorité Contractante.

NB. Le Maitre d’ceuvre définira les travaux a exécuter par le Cocontractant avant I'approbation du programme et des
plans d’exécution.

Article35: Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

85.1. Le panneau d'information du chantier devra étre mis en place dans un délai maximum de quinze (15) jours apres la
notification de 'ordre de service de démarrer les travaux. :

352. Les services compétents des travaux publics seront informés en cas d'inferruption de la circulation ou le long des
itinéraires déviés.

35.3. Indiquer, ies mesures particuliéres, demandées au Cocontractant, autres que celles prévues dans le CCAG, pour les
régles d'hygiéne et de sécurité el pour la circulation autour du ou dans le site.

Article36: implantation des ouvrages (CCAG Article 52)

fe Maitre d'CEuvre notifiera dans un détai de sept (7) jours suivant la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article37:Sous-traitance {CCAG Article 54)

La part des travaux a sous-lraiter est de vingt pour cent (20%) du montant de la Lefire Commande de
base el de ses avenanis.

Article 38:Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)

38.1. En cas de nécessité, les essais géotechniques prévus dans le CCTP seront réalisés par le cocontractant dans un
laboratoire agréé par le MINTP.

46




38.2. Le Chef de service dispose d’un délai de sept (7) jours pour agréer le personnel et le taboratoire de V'entrepreneur, dés
réception de la demande.

Article39: Journal de chantier {CCAG Article 56 complété)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'(Euvre et le représentant du Cocontractant
systématiquement lors des réunions de chantiers et a chaque visite de chantier.

39.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérctées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée.
Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.
Y sont consignes :

» Les conditions atmosphériques ; les travaux exécutés dans la journée, le personnel et le matériel employes ;

? L'avancement des travaux ;

) Les quantités détaillées des travaux executés;

. Les réceptions des matériaux et agréments ;

9 Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure sur la tenue des ouvrages ou le
déroulement du chantier ;

. Les non-conformités ;

. Les visites officielles ;

. Les opérations administratives relatives a 'exécution ou reglement du contrat (notifications, résultats d'essais,

constats des travaux etc.)

Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, it ne pourra étre fait état que des événements ou documents mentionnés
dans le journal de chantier.

Tout refus de présentation ou toute tentative de destruction partieile ou totale, ou de falsification de ce journal pourra donner

lieu & des sanctions administratives. En tout état de cause, le Cocontractant ne peut se prevaloir de l'impossibilité de recourir
a la consultation du journal de chantier.

Articled0:Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
L'utilisation des explosifs dans le chantier est strictement interdite dans te cadre de la présente Lettre Commande.
CHAPITREIV:DE LA RECEPTION

Article41 (nouveau’: Réception provisoire{CCAGArticle67)

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a I'Autorité
Contractante et 4 I'lngénieur, I'organisation d'une visite technigue préalable a la réception.

'41.1 £141.2 Celte visite de pré-réception comporte les opérations suivantes :
la reconnaissance quantitative et qualitative des ouvrages executes ;
- les essais gventuellement prévus par le CCTP ;
la constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au contrat ;
la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;
les constatations refatives a I'achévement des travaux

LNENENENEN

Ces operations font I'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par, le Maitre d'ceuvre, I'lngénieur du
marché (tutelle technique) et le Cocontractant.

Au terme de celte visite de pré-réception, le proces-verbal dressé spécifie éventuellement les réserves a lever et les travaux
torrespondants & effectuer avant la date de la récepfion provisoire que le Maitre d'Ouvrage ou son représentant fixe & la
demande du Coconiractant et convoque officiellernent par écrit les membres de la commission.

l.adite réception ne pourra intervenir dans un delai inférieur a 10 jours aprés notification de la Convacation s'y rapportant a
FAutorite Contractante.

41.3 La Commission de receplion est composeée comme suit -
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Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant-Président;

Le Chef de Service du marcheé, Membre ;

L'ingénieur du Marché (DDEE/HNKM), Rapporteur ;

Le Maitre d’;euvre (CSE/HNKM), Membre ;

Le délégué départemental des marches publics du haut-NKAM ou son représentant (Observateur)
Le comptable matiére de fa commune de BANDJA ;

Le prestataire, Membre ;

Toute(s) autre(s) personne(s) a 'initiative du Maitre d’Ouvrage, observateur(s) ;

N AW R

Le Cocontractant est convoqué & la réception par courrier au moins 7 jours avant la date de la réception. Il est tenu d’y
assister cu de s'y faire représenter.

Il assiste & la récepfion en qualité d'observateur Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réceplion.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde & la
réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera l'objet du proceés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de fa commission.

Le procés-verbal de réception provisoire precise |a péricde de garantie.
41.4. Cette Lettre Commande ne pourra pas faire F'objet de réception partielle.

Articled2: Documents & fournir aprés exécution (CCAG Article 68}

42.1 Apres la visite de pré réception technique, le Cocontractant est tenu de déposer aupres du Maitre d'ceuvre les plans de
recollement pour approbation.

Article43: Délai de garantie (CCAG Article 70)

La durée de garantie est de douze (12) mois pour les ouvrages a compter de la date de réception provisoire des travaux.
:A‘rticle 44 : Réception définitive (CCAG Article 72}

44.1. La réception definitive s'effectuera dans un délai maximal de 15 jours & compter de I'expiration du délai de garantie.

442,  Laprocédure de réception définitive estla méme que celle de la réception provisoire.

CHAPITREV:DISPOSITIONS DIVERSES
Article45: Résiliation de la Lettre Commande (CCAG Article 74)

l.a Lettre Commande peut étre résiliée comme prévu a la section Il Titre V du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant
Code des Marchés Publics et également dans les conditions stipulées aux articles 74,75 et 76 du CCAG, notamment dans
I'un des cas de figure ci-dessous :

* Non-enregistrement de la Lettre Commande dans les délais réglementaires
* Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans |'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifi¢ des travaux de plus
de sept (07} jours calendaires;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 1G% du montant des travaux;
- Refus de la reprise des travaux mal executes;

- Défaillance du Cocontractant;

Article 46 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

;',es cas de force majeure s'entendent aux effets des catastrophes ou tout autre événement que le cocontractant ne pouvait
raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent {'execution des travaux impossible et pas seulement
onéreuse.
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46.1 Dans le cas ol le Cocontractant invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega desquels aucune
réclamation ne sera admise sont:

- pluie: 200 miflimétres en 24heures;
- vent: 40 metres par seconde;

- ¢rue; la crue de fréquence décennale.

j_e Maitre d'Quvrage est seul a juger du cas de force majeure.

Article 47:Différends et litiges (CCAG Article 79)

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au dgifférend, celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise
compétente.

Article 48: Souscription de la lettre Commande

L'entreprise adjudicataire dispose d'un délai de quinze (15} jours calendaires pour souscrire le projet de lettre-commande en
quinze (15) exemplaires et les retourner a I'Autorité Contractante en vue de leur visa financier et de leur signature par ses
soins. Passé ce délai de quinze (15) jours calendaires, 'Autorité Contractante se réserve le droit de rapporter la décision
d'attribution et de remplacer I'entreprise initialement adjudicataire par la suivante dans le classement final des entreprises
retenues a l'issue de 'analyse des offres.

Article 49 : Edition et diffusion de {a présente Lettre Commande

Vingt (20) exemplaires de la présente Lettre Commande seront edités par les soins du Cocontractant et fournis a
I'Autorité centractante.

Article 50 etdernier: Entrée en vigueur de la présente Lettre Commande

La présente Lettre Commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BANDJA,
Autorité Contractante. Il entresa en vigueur dés sa notification au Cocontractant.
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| , ) Piece n® 5
‘ :qi CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
I
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CHAPITRE |: GENERALITES

Article 1: Objet
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres concerne I'ensemble des prestations relatives aux
travaux d’extension d’électrification de la localité de FONDANTI CENTRE, dans 'Arrondissement de
BANDJA, Département du Haut Nkam, Régionde I'Cuest.
Il est destiné a exposer ies caractéristiques techniques des ouvrages 3 construire, les besoins auxquels doivent
“répondre lesdits ouvrages, les contraintes relatives aux régles de l'art et & Yenvironnement ainsi que toutes les exigences
techniques auxquelles ils devront répondre.

Ve

Article 2 : Caractéristiques du présent CCTP

Le présent Cahier de Clauses Techniques Particulieres a été rédigé pour permetire & I'Entreprise de connaitre le
détail de tous les travaux, objet du présent Appel d'Offres. Il a pour but de définir le mode d'exécution des travaux a realiser
suivant les standards et normes homologués, conformément aux documents constitutifs du marché.

Le choix des options technologiques pour la réalisation des travaux envisagés n'a pour seule préoccupation que
d'entrevoir et de garantir une meilleure fonctionnalite des installations dans le respect des régles de sécurité pour la
'\, -brotection des biens et des personnes

i Il convient de signaler que cette description n'a pas un caractére limitatif et que I'Entrepreneur devra executer
comme étant compris dans son prix, sans exception fi réserve, tous travaux que sa profession exige et qui seront
indispensables pour une prestation de meilleure qualité.

| Il a &t établi a titre indicatif, pour préciser et compléter, les indications du devis estimatif et des piéces dessinées,
nonobstant les clauses du marche.

En conséquence, aucune Entreprise ne pourra jamais arguer que des erreurs ou omissions aux devis puissent la dispenser
d'exécuter tous les travaux relatifs & sa spécialite pour parvenir a un achevement conforme aux régles de I'art, ou fassent
l'objet d'une demande de supplément de prix.

Article 3 : Normes et prescriptions techniques générales

Les normes et prescriptions techniques générales sont constituées par les documents en vigueur & la date de
signature du Marché Pour tous les travaux de construction des artéres moyenne tension monophasée ou triphasée, de
oostes de transformation MT/BT, des lignes BT menophasées et triphasées, d'abri de groupe électrogéne, de production
thermique d'électricité, ainsi que des mesures de sécurite et de protection de 'environnement a observer, ils devront étre
conformes aux prescriptions, lois, décrets, arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatif a la
gestion du secteur de 'électricité. A défaut de tels textes, seront appliqués dans cet ordre

. les recommandations du comité électronique international {publication CEI) ;

. les normes frangaises AFNOR ;

. larrété du 2 avril 1991 fixant les conditions technigues auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie
électrique, paru au journal officiel de la Republique Frangaise du 4 mai 1991, .

. la circulaire n°78/79 du 6 juillet 1978 concemnant l'application de I'arréte du 26 mai 1978,

. les nommes frangaises homologuées NFC ;

. les normes frangaises UTE et en patticulier :

. C10-100 ;

" C10-101;

' (113-200.

. tout autre systéme de normalisation reconnu dans le systeme (ISO).

: Toutes ces régles pouvant subir des modifications sous la responsabilité de I'administration chargée de I'électricité
nour tenir compte des conditions locales, sachant que les ouvrages seront construits pour convenir aux conditions définies ci-
aprés

. tempeérature : 35°C ;

. hygrometrie correspondante : 98°%

. température extréme (sous abri) :

. Minimale + 10°C

. Maximale + 50°C.

. vitesse exceptionnelle des vents 180 km /h;
. vitesse normale des vents 5 &8 35 km /h

r

Les poteaux bois seront conformés a la norme UPDEA

Article 4 : Emplacements des ouvrages
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Tous les ouvrages a réaliser dans le cadre du présent CCTP seront implantés dans la localité retenue par le Maitre
d'ouvrage

CHAPITRE Il - CONSISTANCE DES TRAVAUX-CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES
Article 5 : Consistance des travaux
Les travaux comprennent:

. L'installation de chantier
. La construction du réseau electrique comprenant :
L'artére MT monophasé,
Le poste transformateur,
o L'artére BT mano,
o Les prestations diverses.

Article 6 : L’installation de chantier
L'installation de chantier a la charge de Entreprise, sans étre exhaustif, consiste en .

- Le débroussaillage du terrain sur une emprise de 10 métres autour 'emplacement des ouvrages (ligne
glectrique, transformateur). Ce travail comprend toutes sujétions d'abattage et de dessouchage d'arbres;

. L'aménagement de I'accés sur ‘e chantier ;

« 1'amené et le repli du personnel d'un site a lautre ;

. La démolition avec évacuation des gravats a la décharge publique de tout ouvrage fondé ou non sur
l'emplacement du réseau,

. Les lerrassements genéraux, avec pompage d'épuisement si nécessaire nendant la durée des travaux, les
lerrassements en puits ou en rigoles nécessaires a l'assise des ouvrages, les terrassements en tranchées
pour les raccordements aux réseaux;

. La fourniture, le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux, matériels et équipements nécessaires, ainsi
que les travaux de mise en ceuvre et de montage,

« L'édification d'un magasin d'approvisionnement avec un bureau attenant ol seront disponibles en
permanence le canier de chantier et toutes les pieces graphiques relatives aux travaux ;

« Les branchements provisoires en eau, en électricite et télephone ;

« Linformation et la signalisation du chantier au droit de chaque site par un panneau présentant les parties
contractantes, la définition des prestations, Le Maitre d'Quvrage, le Maitre d'CEuvre, le financement, et le delai
d'exécution.

« foutes les taches de nettoyage @ la fin des travaux et concourant a laisser Penvironnement dans un état
parfait de salubrité.

Article 7 : Construction du réseau électrique
Les travaux comprennent

. L'acquisition des matériels et leur transport sur ie site
. L'élagage et le defnchement
. Le piguetage et I'execution des trous
. L'armement et le levage des supports
. Le déroulage et le réglage des cables MT et BT
. L a construction et I'équipement du ou des postes transformateurs
. La réalisation des mises a terre, ainsi que les essais y afferents
. La mise en conformité des plans
| . La mise en service des ouvrages

7.4 Document de travaux
Les travaux seront exécutés d'aprés les piéces suivantes

. Le projet d'exécution du soumissionnaire (définition technique détaillée de la consistance des travaux et
plans d'exécution), approuvée et complétée par le maitre d'ouvrage ;

. Le devis estimatif joint ;

. Le cahier des ciauses administratives générales applicables aux marchés des travaux passés au nom de
I'Etat

. . Les différentes normes internationales reconnues dans le systéme {IS0) et pouvant s'appliquer a

fenvironnement climatique et économique du Cameroun ;

. Les réglementations locaies de service public d'électricite, normes de sécurité et de protection de

l'environnement applicable au Cameroun,
Les documents du contrat se complétent et doivent &tre acceptés comme un tout. lls s'expliquent et se complétent
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réciproguement dans le but de définir les travaux & executer.

Toul ce qui serait omis par tes uns, mais indigué par les autres el qui serait nécessaire au parachévement des
travaux conformément a l'ntention manifeste desdits documents du contrat doit étre exécuté par I'entrepreneur sans plus-
value. '

7.2 Description des matériaux et contrdle des produits et équipements
7.2.1 Descripfion des matériels

a. Ligne MT monophasé 30 Kv

L’antenne monophasée a retour par fa lerre sera dérivée sur une phase de fa ligne mere monophasée. Elle sera
construite en poteaux bois de 11m, classe D et en céble Almélec 34,4mm? ou Aluminium 30 mm? ou 50mm? selon le cas
tendu sur isolateur rigide de 30 Kv en verre montée sur consoles de téte sur poteaux bois. Un sectionnement est réalise au
point de dérivation par un fusible provoguant le basculement vers le bas de la porte - fusible réalisant une ouverture visible et
permettant de localiser facilement les défauts. Les travaux de ce corps d'état concernent

. Fourniture et pose d'isolateurs rigides 30 Kv y compris attache performant et toutes sujétions de fourniture
et main d'ceuvre ;
. Fourniture et pose chaine d'ancrage 3 elements |
. Fourniture et pose fer U pour ancrage chaine d'isolateur, y compris fourniture et pose boulonnerie
galvanisée ;
. Fourniture et pose console de téte de support
. Fourniture et pose plaque « Danger de Mort »
. Fourniture et pose plaque numéro pour poleau bois y compris numerotation |
. Fourniture et pose bras bris 70 x 600 ;
. Foumiture et pose fer U pour fixation bras BIS sur poteau
. Fourniture et pose coupe-circuit & expulsion monophasé y compris toute sujétion ;
. Foumiture et pose parafoudre 27KV y compris raccordement ;
. Fourniture et déroulage cable Almélec 34 dmm?,
. Bretelie et dérivation MT monophasée
. Foumiture et mise en ceuvre poteau bois 11 m/s - classe D ;
. Foumniture et mise en ceuvre poteau bois 11 m/j - classe D ;
. Etude et piguetage devant aboutir a I'établissement d'un plan d’exécution a faire approuver par le Maitre
d'(Euvre
. Fouille er: terrain normal ;
. Fouille en terrain rocailicux ,
. Fouille en terrain rocheux |
. Confection de massif de fondation en béton.
. Les fusibles seront installés au départ de chaque derivation :
. calibre 2A pour les dérivations < ou = 500 m alimentant un seul transformateur.
. Calibre 6A pour les dérivations longues et celles alimentant plusieurs transformateurs.
. Calibres 100 KVA 2A sur tous les postes H81 transformateurs MT/BT.

A chaque transformateur MT/BT est associé systematiquement un parafoudre qui détermine le niveau de tenue aux
surtensions du transformateur (125 KV) et dont 'a tension normale est de 27 KV. Il sera sur un poteau €n passage ou en arrét
et de classe D calé a la pierre séche avec une plateforme de manceuvre en massif de béton.

b. Réseau BT Monophasé ou Triphasé
Les lignes basses tension seront construites sur poteaux bois de 9 m /s - classe D espacés de 45 m en cable
lorsadé 4 x 25 mm? Alu et 2 x 25 mm? Alu.

Les cables seront réunis deux a deux et raccordés aux bomes du combiné de protection de maniére a construire un
cble allé el retour. |l s’agit donc électriquement d'un céble 3 x 50 mm? (ou 4x25 mm? - 2x25 mm?, ce qui permet de faire
des lignes & partir du poste MT/BT.

| 7.2.2 Contréle des produits
Les produits pourront &tre soumis aux essais de laboratoire, dans le but de vénfier quils sont conformes aux
; spécifications imposées.
L'Entrepreneur devra préciser des le début de ses travaux, les marques des produits qu'it compte uliliser.
Il sera déposé au bureau du chantier, un échantillon de chaque type de ces marques. Tous les produits susceptibles d'étre
utilisés au chantier seront soumis a I'approbation de I'ngénieur chargé du controle représentant du Maitre d'ouvrage avant
leur utilisation.

i
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7.2.3 Contrdle des matériels ou équipements déployés sur le terrain par 'Entrepreneur
Les matériels et équipements déployés sur le terrain par Entrepreneur devront également étre soumis & l'approbation de
I'lngénieur avant leur mise en service sur le site du chantier.
Article 8 : Branchements ménages

Il 5'agit des branchements aériens, deux ou quatre fils. Les travaux concernés comprendront :

Branchement ménage 2 fils 220 V ;

Branchement canfonl aérien un compteur 2 fils 220 V- 1 compteur files 220/380 V.

Article 9: Les travaux aréaliser

a) Ligne MT Monophasé ;
‘ Les travaux concernes comprendront

. Fourniture et pose queue de cochon BQC 14-250 ;
‘ . Fourniture et pose de deux boulons de 16-300 pour accrochage de transformateur ;
. Fourniture et pose transformateur 25 KVA 17,32 KV/B2 ;
. Fourniture el pose chaine d'ancrage 3 élements ;
. Fourniture et pose bras bis 70 x 600 pour support d'appareillage ;
. Fixation et raccordement parafoudre 27 KV ;
. Mise en place et raccordement coupe-circuit & expulsion monophasé ;
. Confection de la descente de prise de terre comprenant :

5 une protection mécanique par gouttiére ou tube PVC @40,
tube PYC @ 25 longueur 2x 8,8 cm ;
cable cuivre de 25 mm? - 18m
2 raccords cuivre,
. Confection d'une prise de terre 2 BH, disposition avec cable rectiligne et harizontale comprenant :
o cable cuivre nu de 29 mm? en tranchée de 0,35 x 0,80 de longueur égate 82 x 15 m;
un raccord de cuivre.
. Equipement complet d'un poste sur poteau monophase 25 KVA.

b) Réseau BT Mcnophasé ou Triphase

Les travaux concernés comprendront :

. Fourniture et pose armement d'alignement ;

. Fourniture et pose armement d'angle ;

g Fourniture et pose ensemble de 4 raccords TID 76,

. Fourniture et pese armement d'ancrage comprenant un crochet
BOR 12 L 250, une pince d'ancrage PE3 AFU 27 ou (PE25) ;

. Fourniture et déroulage cable torsadé 4 x 25 mm? Alu ;

. Mise & la terre type C le cable de terre sera le cable de retour, Composé des cables
numérotés de 0 et 1 ;

. Fourniture et pose poieau bois 9 m/s - classe D ;

. Foumniture et pose poteau bois 9 m/j - classe D ;

. Fourniture et pose poteau bois 9 mix- classe D

. Fourniture et pose capuchons d'extrémité rétractable sus cable pré assemblé ou torsade.

c¢) Abattage - Elagage:

Il s'agit ¢'abattage, trongonnage et déblaiement d'arbres en zone urbaine et rurale, y compris le débroussaillage avec
ouverture de layons de six () metres de largeur.
d) Transport - Manutention:

. il concerne le transpor des matériels et sa manutention du lieu de fourniture au lieu de chantier y compris répartition par
| iouille pour les supports bois.
Article 10 : Performances — Garanties
L'Entreprise précisera dans sa proposition les performances qu'elle garantit aux essais, tant au niveau des

2quipements instaltés que de I'efficience du systéme. Le domaine dans lequel ces garanties s'appliquent sera clairement
défini.
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CHAPITRE [l : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 11 : Sécurité générale dans les installations
les installations seront pourvues des dispositifs de protection et de sécurité nécessaires. Elles doivent satisfaire aux
prescriptions du code du travail pour la sécurité des travailleurs
Article 12 : Contraintes environnementales
Le projet devra prendre en compte les contraintes ci — aprés
Bruits : des dispositions particuliéres devront étre prises afin d'éviter la propagation du bruit
- Intégration architecturale : te projet présenté par les concurrents devra prendre en compte une intégration architecturale
du local technique
- Protection de la nappe scuterraine : éviter les déversements accidentels des produits petroliers et ses sous produits
Article 13 : Conception générale - fiabilité — securité de fonctionnement
Les soumissionnaires devront obtigatoirement présenter leur projet incluant
1. Les descriptifs de matériels et équipements correspondants ; avec au besoin les cerlificats d'origine
2. Limplantation des ouvrages et équipements correspondants, permettant de vérifier 'occupation du terrain disponible.
3. Un planning d'exécution faisant ressortir les differentes périodes d'execution des ouvrages, des équipements, la mise en
service el les essais.

D'une maniére générale, toute solution proposée dans le cadre du présent projet sera examinée avec intérét dés lors quelle
répond a l'objet de ta consultaticen. Les soumissionnaires définiront dans une note technique détaillée les fonctions assurées
par les installations qu'ils proposent ainsi que les résultats attendus. Les avantages décisifs de leur solution devront étre
précisés et justifiés.
Article 14 : Conception particuliére
Génie civil :

Les plans joints au présent dossier sont donneés a titre indicatii.
lls donnent des indications générales sur:

les types d'ouvrage ;

l'implantation du réseau projeté par rapport au terrain et aux installations existantes,
Plans - descriptif

Les plans d'accompagnement de la soumission qui donneront des indications nécessaires a l'examen de la
.)roposmon seront joints au dossier par les candidats
Article 15 : Provenance — qualité et mise en ceuvre des matériels et fournitures

Les matériels et matériaux devront répondre aux normes applicables aux marchés publics de travaux d'électrification rurale.
Tous les matériels et matériaux seront choisis en tenant compte de Vagressivité de 'eau et de I'atmosphére, de maniére a
présenter une résistance a la corrosion en rapport avec la durée de vie normale des cuvrages et des équipements.
Les types et origines des matériels seront choisis de maniére a faciliter la maintenance. Les exigences d'entretien seront
spécifiées.
les provenances, qualités, caractéristiques, types, dimensions et poids, les modalités d'essais, de marquage, de contrile et
de réception des matériaux et produits préfabriqués dowent étre conformes aux normes homologuées ou reglementairement
en vigueur au moment de la signature du marché,

L'Entrepreneur est réputé connaitre ces normes.

En cas d'absence de normes, I'Entrepreneur proposera a 'agrément du Maitre d'CEuvre, d'une fagon précise et complete, les
dispositions particuliéres que comporte son projet, accompagnées de ses propres albums et catalogues ou de ceux de son
fournisseur.

Article 16 : Exécution des travaux

Les plans de l'ensemble des équipements du réseau électrique par I'Entrepreneur seront soumis a I'lngénieur pour visa avanl
leur exécution.

Article 17 : Essais et contrdle en cours de travaux — Mesure des terres

les mises de terres doivent étre posées a tous les trois cent (300) métres afin d'assurer le bon fonctionnement du réseau BT.
Il sera réalisé des essais normalisés en cours des travaux suivant les méthodes conventionnelles et aux frais de
{'entrepreneur.

*
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Article 18 : Garantie de fonctionnement et d’exploitation

L'Entrepreneur devra garantir les performances de réseau demandé. Cette performance sera vérifiée dans les conditions
normales de fonctionnement de I'nstallation.

Dés la fin des travaux, il sera procédé aux frais de I'entrepreneur, aux essais de fonctionnement et d'exploitation, afin de
comparer les résultats obtenus et les garanties souscrites. Les essais de fonctionnement porteront sur: le bon
fonctionnement des matérieis électriques et le respect des normes.

Article 19 : Mise en service des ouvrages
Les interventions consistent en-:

« L'élaboration du plan de recollement en sept exemplaires.
« L'obtention de certificat de conformité auprés d’ENEO en vue de V'exploitation
«  L'obtention d'attestation d'achévement des travaux delivrée par ENEO.
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Piéce n® 6
BORDEREAl:J DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRESDE L’Extension du réseau électrique a
FONDANTI CENTRE

"['N° | DESIGNATION | CODE | Qte Unitée | P. U en|PU en
¥ _ | Chiffres | lettres
; | |- TRAVAUX PREPARATOIRES !
1 Etude el projet d'exécution + Plan de recollement | E FF _
2 Installation du chantier — 1 1 FF o '
TOTALT N '
| - Ligne MT MONOPHASE o
'3 | Etude & piquetage | 100000 | 0.48 | Km i
4 | Fouiles 100001 |6 [Unite | B
5 | F &P lsolateurs rigides | 801001 |6 Unite |
'§ | F&PConsoledetdte 601004 |6 Unité !
07 _F &P Poteaux bois 11 m/S classe D | 601014 |4 | Unité ]
8 F & P Poteaux bois 11 myj classe D 601015 |2 Unité
9 Fourniture et Déroulage cable Almelec 1x34 mm* | 500 | mi P
10 | Prise en charge touret o 113016 |1 [Unitt |
11 | Plaque numéro+numérotation I 6 ' Unite
12| Plaque DM o \ 6 Unité i |
13 | Confection bretelle de dérivation 1601013 |1 Unite
14 F&P C/C a expulsion | 1 Unité
. 15 | F&P Parafoudre 27 kv | 1 Unite
| 46 | Travaux sous coupure ' | 3002 1 [ Unité - ]
£l TOTAL | ) A J
|, | Il-Poste de transformation MONOPHASE \ ’ ] ,
17 Ev% 2P TRANSFORMATEUR H61-25KVA 17,32 K Unite |
18 | EQUIPEMENT COMPLET POSE MONO SUR Tt FF
|| POTEAU X25 KVA ) . e
19 F & P Poteau métalliqgue 12m avec les élement de 1 Unité
| fixation du transfo y compris toutes sujetions s || ES— -
20 F & P Disjoncteur haut de poteau 1 Unité
|21 [ Misea la terre du transformateur - It Unite | — 1
| 22 Plate forme de manceuvre | 0,13 m3 |
ITOTALTT - | ' B ~
: IV - Réseau BT MONOPHASE - [
23 | Etude et piquetage | 10000 0,38 km |
124 | Fouilles [100001 |8 'm3 )
25 | Foumiture et pose ammement dalignement pour | 603001 |5 | unitt | o
J | cable preassemble N R | |
26 Fourniture et pose armement d'ancrage pour cable | 603004 3 Unité '
préassemblé o I —
L7 F & P Raccord de dérivation Ens de 4 3504035 | 2 unité
98 | FOURNITURE ET DEROULAGE DES CABLES | 603005 400  |'ml
- TORSADE 4 X 25 MM2
29 | Mise alaterre type C 603007 |2 | unite )
| 30 | F &P Poteaux bois 9m/S classe D 603008 | 5 unité ]




[ ? _'__I_:_i«_Sf_I?_Pcn_eag bois 9m/J classe D | E&Gdg ?Z unité
32 Prise en charge touret 113016 1 Unité
33 | Plaque numéro+numérotation 113013 | 8 ~unite |
TOTALIV BB
V - Prestations diverses {transport, manuteniion;é@@_}' ___l _ __ |
34 Transport et manutention matériel 2003 1 Tkm
35 | Transport poteaux bois 2004 1,1 Tkm ' ]
36 | Abattage, élagage 801002 |12 Km T
37 | Déplacement équipe S 2005 1,04 h -
~ |TOTALV B -
VI - Branchements et eclairage public o
38 | Branchement menage +Abonnement 701001 |1 Unité |
i TOTAL VI " -
| TOTAL #IHIHIV+VAVI o '
| TOTALH.T. } B
- lTva | 19,25 %
I - 2.2 % N
| TOTAL AMANDATER (IR=2,2%) -
T.T.C '
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' Piece n® 7 |
CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF POUR LES TRAVAUX D’EXTENSION DU RESEAU
ELECTRIQUE A FONDANTI CENTRE
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'N° | DESIGNATION ' CODE Qté | Unité P. | Prix Total |
G = - - —  Unitaire _
I- TRAVAUX PREPARATOQIRES
4 | Etude el projet dexécution + Plan de recollement | | 1 | FF N
2 Instaflation du chantier - — 1 FF
TOTAL | ' - ' R )
¢ | - Ligne MT MONOPHASE - N [
| 3 | Etude & piquetage 100000 | 0,48 | Km 1 ==
4| Fouilles - | 100001 |6 Unité
'5 | F &P Isolateurs rigides - 601001 |6 Unite
6 | F&P Console de téte 1601004 |6 [ Unite
7 | F&P Poteaux bois 11 m/S classe D 1601014 |4 Unite
18 | F&P Poteaux bois 11 mjclasseD | 601015 :_2_ _ Unité i
.‘34__'_Fo_urn_it“ure_eﬁeroul_age cable Aimelec 1x34 mm? - 100 ~| mi 1
10 | Prise en charge touret 113016 | 1 | Unite ]
[ I _Plaque numero+numérotation - 6 _-hnité
12| Plaque DM ' - 6 Unite |
13 | Confection bretelle de dérivation 601013 |1 Unité
14 F&P CIC a expul:‘;ibh ) [1 Unité il o
15 | F&P Parafoudre 27 kv | NN Unité B ]
16 | Travaux sous coupure | 3002 T “Unité |
TOTAL | o - ] - ' L
il Il - Poste de transformation MONOPHASE ) -
57 | F & P TRANSFORMATEUR H61-25KVA 17,32 i | Unite I
| KV/82
118 | EQUIPEMENT COMPLET POSE MONO SUR 1 FF
| | POTEAU X25 KVA . .
L 19 F & P Poteau métalligue 12m avec les élément de 1 Unité
| fixation du transfo y compris toutes sujétions _ i
29 F & P Disjoncteur haut _d_e poteau l_l Hpité | |
21 Mise a la terre du transformateur 1 Unité '
22 | Plate forme de manceuvre ' oz Im3 ' | .
| TOTALI [ T ]
IV - Réseau BT MONOPHASE o
23 | Etude et piquetage 110000 038 km B = '
24 | Fouilles 100001 |8 ' m3
25 Foumniture et pose amement d'alignement pour 603001 5 | unite
| cable preassemble B |
| | 26 Fourniture et pose armement d'ancrage pour cable ' 603004 3 Unité
| | | préassemblé” _ | ;
27 F & P Raccord de dérivation Ens de 4 3504035 |2 unité
28 | FOURNITURE ET DEROULAGE DES CABLES | 603005 | 400 j'ml '
e TORSADE 4 X 25 MM2 B
29 Mise a la terre type C 603007 2 unité
30 | F &P Poteaux bois 9m/S classe D 1603008 | 5 unité '
<131 | F &P Poteaux bois 9m/J classe D 603009 3 unite 0 B
132 | Prise en charge touret 113016 | 1 Unite - T
133 | Plague numéro+numérotation 113013 | 8 Unite | [
i TOTAL IV - e | |




V - Prestations diverses (transport, manutention, élagage)

34 | Transport et manutention matériel 2003 i 1 Tkm |
35 | Transport poteaux bois 2004 1,1 Tkm |
36 | Abattage, élagage 801002 [ 1,2 Km ]

37 [ Deplacement equipe - ' 2005 | 1,04 h ' o __[
' TOTALV o _ =

‘ VI - Branchements et éclairage public
38 | Branchement menage +Abonnement 701001 | 1 Unité
~ | TOTALVI | '
| TOTAL I+il+1lI+1V+V+ VI
TOTALHT.
TVA 19,25 %
IR, ' |

‘TOTAL A MANDATER (IR=2,2%) ¥ | | B
== | ——— =

Arrété le présent devis a la somme Toutes Taxes Comprise (TTC) de .......ccoooenns
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‘: Piece n® 8
ibl: CADRE DU SOUS - DETAIL DES PRIX
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Désignation Exemple :Amené repli matériel personnel
N°® prix Rendement Quantité Unité Durée
100 1 1 U 1
Categorie salaire journalier jours facturés Montant—‘
w | chef chantier
z .
= | chef d'équipe
g ersonnel spécialisé
= .
= | £ mains ceuvres
=
Gardien
TOTAL A - o
Type taux journalier jours facturés Montant
o |Pik up 4x4
L = [ Petit matériel
B
= X
=g
o TOTAL B
Type prix unitaire consommation Montant
l_
L
é&) Carburant
& = | Panneau de chantier
I T
. el
=
i TOTAL C
TOTAL COUTS DIRECT

Frais généraux du chantier

Frais généraux du siége

COUT DE REVIENT

Risque et Bénéfice

PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES

< O 1@ | m o

PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES

NB : Les soumissionnaires sont appelés a compéter les sous-détails des prix qu'ils proposeront
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E Piece n® 9
3 MODELE DE LA LETTRE COMMANDE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix —Travail - Patrie PEACE-WQORK-FATHERLAND
REGION DE L"OUEST "\WEST REGION
DEPARTEMENT DU HAUT NKAM UPPER NKAM DIVISION
COMMUNE DE BANDJA BANDIA COUNCIL
LETTRE COMMANDEN® JLC/ C BDJA ISGICIPM/2021PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL

OUVERTN°05/AONO/C BDJA /SGICIPM/2021 du_7_1_2021__EN PROCEDURE D'URGENCE POUR LES
TRAVAUX D’EXTENSION D'ELECTRIFICATION DE LA LOCALITE DE FONDANTI CENTRE, DANS LA
COMMUNE DE BANDJA, DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION DE L'OUEST.

orbiTULARE e
52 N | NS _ J_ . ===
FAX . N°R.C . N° CONTRIBUABLE _

OBJET :LES TRAVAUX D’EXTENSION D’ELECTRIFICATION DE LA LOCALITE DE FONDANTI
CENTREDANS LA COMMUNE DE BANDJA, DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION DE
L’OUEST.

LEU
DELAI D'EXECUTION ; 120 (CENT VINGT) JOURS.

MONTANT EN F CFA : _

[TTC '|
HIVA . - |
'TVA (19,25%)

R(G5%ou22%) | :_".
INETAMANDATER |

|
|

FINANCEMENT : BUCGET D'INVESTISSEMENT PUBLICS (BIP) MINDDEVEL, EXERCICE 2021

IMPUTATION :
Souscrit-le

Signee le :
Notifiee le

Cnregistree le:
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ENTRE

Le Maire de la commune d'arrondissement de BANDJA, ci-aprés dénommé « Autorité contractante »

b’une part

ET

L'Entreprise _ B.P a
Représentée par son directeur Général, Monsieur
Dénommé ci-aprés « I'Entrepreneur »

D'autre part

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT:

67




Page ............... et demier de |a Lettre Commande N°_ /LC/ C BDJA [SGICIPM/2021Passée

Aprés Appel d'Offres National OuvertPASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL PASSEE APRES APPEL
" D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°05/AONOQ/C BDJA /SG/CIPM/2021 du_7__1_ 2021__EN PROCEDURE
D’'URGENCEPOUR LES TRAVAUX D'EXTENSION D'ELECTRIFICATION DE LA LOCALITE DE
FONDANTI CENTRE, DANS LA COMMUNE DE BANDJA, DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION
DE L'OUEST.LETTRE

Avec 'Entreprise o m —
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ELECTRIFICATION DE LA LOCALITE DE BALATCHIE-
POUR LES TRAVAUX D'EXTENSION D’ELECTRIFICATION DE LA LOCALITE DE FONDANTI
CENTRE, DEPARTEMENT DU HAUT NKAM, REGION DE L'OUEST.

DELAI D'EXECUTION : 120 (CENT VINGT) JOURS

MONTANT DU MARCHE EN F CFA.

[TTIC | } B
' HTVA _ B B
VAR | m——
| 1.R (5,5% ou 2,2%)
Net a payer

| Lu et accepté par I'Entrepreneur

i

| ' A le

Signé par I'autorité contractante,

BANDJAle

Enregistrement
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‘; Piece n® 10
I; MODELES A UTILISER
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SOUMISSION
Je soussigné_ i _ (Indiquer le nom et la qualite du signataire) représentant la société,
I'Entreprise ou le groupement dont le siége social estd inscrit au registre du

commerce sous le N°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces du dossier relatif (rappeler le numéro et fobjet de
I'Appet d'Offres)

Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis -
conformeément aux cadres figurant dans le dossier d'Appel d'Offres

Me soumets et m'engage a exécuter ces prestations conformément au dossier d'appel d'offres el
moyennant les prix que J'ai établi moi-méme pour chaque nature d'Ouvrage, lesquels en font ressortir le montant &
lasommede Frs CFA {montant en chiffres et en letires) hors TVA,eta__~ FCFA
foules taxes comprises (en chiffres et en lettres)

M'engage a entreprendre des la netification de I'ordre de service de commencer les travaux par I'Ingenieur
de contrdle, la mise en place du personnel et du matériel tel que prevu dans les termes du marché

Déclare que cette offre reste valable dans un délai de (90) jours a compter de la date limite de remise des
offres

M'engage a exécuter les travaux dans un délai de trois (03) mois.
Le maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner crédit au

compte n® __ Quvert au nom de __auprés de la banque agence de

Avant signature du marché, {a présente soumission acceptée par vous vaudra engagement enfre nous.

Fait a le

Signature de  En qualite de
Ddment autorisé a signe les soumissions

pour et au nom de

70



MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

« Adressée au Maitre d'Ouvrage »
Altendu que I'Entreprise ......................, ci-dessous désignée « Le soumissionnaire » a soumis son offre en

date du . pour I'Appel d'Offres National Ouvert n° / ci-dessous désignée « I'Offre », et

pour laquette il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent a [ indiquer Je montant ] francs Cfa,

Nous o [nom et adresse de la banque), représentée par )
[Noms des signataires), ci-dessous désignée « La banque », déclarons garantir le paiement du Maitre d'Ouvrage
de la somme maximale de findiquer le montant] francs CFA, que la banque s'engage a régler intégratement au
Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires,
Les conditions de cette obligation sont les suivantes
Si le soumissionnaire retire I'Offre pendant la période de validite spécifiée par |ui sur I'acte de soumission :
Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du marché par le Maitre d'Quvrage pendant la période de
validité :

- Manque a signer ou refuse de signer te marché alors qu'il est requis de le faire ;

- Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché

(Cautionnementdéfinitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Mailre d’Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-
dessus, dés la réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Quvrage soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage nolera que le montant qu'il réclame
lui est dii parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes fes deux, sont remplies, et qu'il spécifiera
quelle {s) condition (s) a joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la limite fixée par le Maitre d'Ouvrage pour la remise
des offres. Elle demeure valable jusqu’au trentiéme jour incius suivant a fin du délai de validité des offres. Toutes
demandes du Maitre d' Ouvrage tendant 2 la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec
accuse de reception, avant la fin de cette période de validité,

La presente caution est soumise pour son interprétation ef son exécution au droit camerounais. Les
ribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur lout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par la banque
A e
[Signature de la Banque)
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MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Banque : ...
Reférence de la cautonp®
Adressée au Maitre d'Ouvrage
Ci-dessous désigné « Le Maitre d’Ouvrage»
Attendu que . _ [nom el adresse de [I'Entreprise], ci- dessous designé
« I'Entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marche, a réaliser les travaux de [indiquer l'objet des travaux),
Attendu qu'it est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & 10% du montant du marché peut

étre remplacée par une caution solidaire,

Altendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cette caution,

NOUS ..o [Nom et adresse de Banque] :
Représentée par................................. .. [Noms des Signataires],
Ci-dessous désignée « la banque »
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom de | 'Entrepreneur, pour un montant maximumde......................... ... [En chiffre et
en lettres], correspondant & [Pourcentage inférieur & 10% 3 préciser] du montant du marche (10}
Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que I'Entrepreneur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels ou il se
trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifier de cas échéant par ses avenants, sans POUVQIr
différe le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, sans toute {s) somme (s) dans les
limites du montant égal a 10%du montant cumulé dans les travaux figurants dans le compte definitif, sans que le
montant de la somme indiquée ci-dessus.
. Nous convenons qu‘aucun changement ou additif ou aucune aufre modification av marché ne nous
libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
presente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente {30
jours a compler de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée déliviée par le Maitre d'Ouvrage.
' Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au litre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accuse de réception, parvenue 4 la banque pendant Ia période de validité
du présent engagement. -

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit Camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signe el authentifié par la banque

(10) Cas ou la caulion est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de |a garantie, soit 10%
du marche.
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il Pigce n° 11 o
| DOSSIER DES PLANS DE L'OUVRAGE
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b Piece n° 12
ETABLISSEMENTS BANCAIRE ET ASSURANCES
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f Banques

1. Afriland First Bank {First Bank)

2. Banque Atlantique Cameroun (BACM)

3. Bangue Gabonaise pour le Financement International (BGFIBank)

4 Bangque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC)
5. Bank Of Africa (BOA)

8. CIT! Bank {(CITIGROUP)

7. Commercial Bank of Cameroon (CBC)

8. Ecobank (ECOBANK)

9. National Financial Credit Bank(NFC-Bank)

10. Société Camerounaise de Banque au Cameroun (SCB-Cameroun)
11. Société Geénérale de Bangue au Cameroun (SGB)

12. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

13. Union Bank of Cameroon (UBC)

14. United Bank for Africa {UBA)

16, Bangue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises {BC-PME)
16. CCA-BANK

Compagnies d’assurances
17. Activa Assurances,

18. Aréa Assurance S A,

19. Allantique Assurance ;

20, Beneficial General Insurance S.A. ;

21. Chanas Assurances;

22. CPASA.;

23. Nsia Assurance S.A.

24, Pro Assur S.A.

25. SAARSA.

26. SAHAM ASSURANCES S A.

27. Assurance et reassuranceAfricaine {AREA)

28. Zenilhe Insurance
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Piéce n® 13
GRILLE D'EVALUATION DES QFFRES TECHNIQUES
..t mh
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PRINCIPAUX CRITERES DE QUALIFICATION DES SOUMISSIONNAIRES

“ N°® | Critéres de qualification ' Appréciation Obs

B | oui non _
!l 1| Présentation générale '
| % [ 1.1 Dossier claire et lisible '
1.2. Presentation visuelle des dossiers
1.3. Reliure, proprete —
[ 1.4. Piéces 5 présentées dans l'ordre duDAO N
: ; 2 | Expérience générale de I'Entreprise ! I |
‘ Nombre de projetsrelatifs a d'autres domaines de compétence un (01) (1ére et derniére page + '
|5 PV)
| | 3| Expérience dans les travaux similaires
E | Nombre de projet deja realisés en electncite au moins deux [02} (1ére et derniére page + PV)

4 | Capacite technigue (moyens technigues et humains})

i 1 4.1, Conducteur de travaux:

12 . 4.1.1 Qualification : technicien supérieure en geme electnque geme industriel, {copie certifiée
|~ |conforme du dipléme)

141.2 Expérience professionnelle : au moins deux ans d' expenences (CV srgne & datant de
& moins de trois mois)

- 2 a 2 b -+ @ £

I 1 4.2. Chef de chantier :

i 4.2.1 Qualification : technicien en électricité, génie industriel{copie certifié conforme du
| dipléme)
|
i
|

4.2.2 Expérience professionnelle : au moins un an d'expérieﬁ;e (EV signé datant de moins de
irois mois)
1 5 | Moyens logistiques de I'Entreprise T
5.1. Pick Up ou camion ou fourgonnette avec plece 1ust|f|ant la propriete ou le contrat de location i
| (certifiée au commissariat ou au bureau des transports)
§ | Matériel de sécurite
| 8.1, Chaussure de securite : au moins cing (05) '
!| | 6.2. Casque de sécurité : au moins cing (05)
I 8 3. Ruban de halisage au moins cing (05)
6.4, Paire de gants : au moins cing (05)
\ 7| Autres matériels:
| 7.1, GPS : au moins un (1)
g 7 2. caisse a outils compléte électricien
| [7.3 échelle a fibre e verre -
| 8 Méthodologie d'exécution
8.1 Description détailliée de la méthodologie
| 8.2 utilisation de la main d'ceuvre locale (HIMO)
| + |83 Plan de sécurité, santé, environnement et plan d'urgence adapté
9 | Organisation et déroulement du projet
I T9.1 Plan dinstaliation du chantier adapté

. | 9.2 presence organigramme de chantier

i 9.3 présence meéthodologie d'exécution des travaux
| | | 9.4 présence planning d'exécution des travaux
e 9_.5. Adequation metf_lodologm!plannmg d'exécution des travaux
;:10 Capacité financiere

10.1. Chiffre d'affaire moyen de trois derniéres années, supérieur ou egal a 20 000 000 F CFA

. i SIS

0 | 10 2 Attestatlon de capacite financiére (15 000 000 fcfa)
4 10 .3 Production de tous les sous details en adéquations avec les montant du DQE
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